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PRIMERA.

A} so1 de caxa y clarm sa,’eu el Dz,que leyende u:m cafta ’ e'l Comie Pnlatmo
§Z Corchete. -

Duq Fl Emperador Carlos qumo, cus

s yas glopias =~ :

. comnan el Tmpecrio de vxctomas,

-en vano hmperador Carlos se Hama,.
aunque ese blasoale d¢ la: fama;
Carlos de Gante es solo su renembre, -

Pal.De Emperador el Papa le di6 el nombre

Dug. La obediencia por eso.le he negado. -

Corchi Caten 'agui un' herege declarados

Dug: 'Qué me dices, Corchete2

Corch Que no hiciera. A
" wn nifio 1o ‘que tu, porque qualqu:era,
que para hablar la boca se destapa,
lo primero que dice es, papa, papa,
¥ Quando mas a gntos se desboca,

‘le dani ¢n ver de papa, ua tapaooca.
PalNecio ests & imprudente:loco, apartd, .
D“‘Z'Pro.sw goypucs, leyendo aquesta carta.:

ees Ammoso, valieste y ‘esforzade

_ SU victorioso. exercito ha juntado.
Rep. Misiiteas viva mi esfuerzo valeroso’

; Madie puede llamarsé victorioso. -
¢e..Contra vos en defensa de la Iglesia,
Porque de sercatolico se- precia,
las armas toma, Pyl .Eso importa poco-
que para castigar su intento loco
4as;ai que te acompafie el Palatino.
eg. Rtmiee;mego -de colkera no atino.
ot o mf}oles solo abedecer-al Papa,

Re el vuestro etrof asi §€ escapa.

P Yo obedccer al Papa? -

Covchs quen le dxera,
porque abornece al Papa, una papﬂra.
Lee. Y Emperador ser muy amigo,
que es.mucho su poder para enemigo.
-Rep. El corazon en iras se me abrasa, :
y ni aun del cielo temo la amenaza:-

contra Carlos, y €l Papa me conspiroy

un etna exhalo, y un volcan respiro.-
Pal. No. dice mas la carta? (R
Duq. Extrafia pena!

No dice mas. El Duque de Lorena.

Corch Qué mas ha de decirsu f2 sencxlla?fi'

- 'sisu carta les canta la cartiila?

 Dig. Mas dilacion no pide mi corage,
del Papa, y de la Iglesia seré ultrage:
libertad de concienciz se punblique,
porque asi mi poder se multiplique.:

.Corc. Estos nicgan del Papa 1a abediencias
pero hacario no pueden ex conciencias
Pal. En tanto, gran ..euor, que & Mon-.

< flor ltego, :
‘4 donds he de casdrme luego, luego,
con Marc’amta ~su unica Condesa,
y -solo orxg;mal de la ‘belleza,’
pues consu perfeccioniqualquier criatura
" un bosquejo es no mas de su herfiosura.

En tanto, pues; que vuelvo, tus soldados. '

atrevidos en todo, como osados,

destruyan y anxquz.en quantos templos

la. Iglesia tiens para dar exemplos.
Altar no se reserve de su enoje,
’ A que

-y.é"

Gila, y Bato, villagoss




que no cea del rencor fat
Dug. i rizo

coatra Carm de Gﬂme, ¥ su esper’mza.
Pal. Con tylicencia 4 desposzrme partor

mientras de tn presencia yo me ap°rt0

tus Sa"dwios preven, segundo Marte,

-que 2l punto mivalor vendra 4 ay udar;e.
Drg. Pues que mas os tardeis, Conae, no
L quiero.

tnf despoiov

- vuestro valor Jumto ‘al danumo espero.

Pal Contra Carlos te haré salir triunfante.
Dug. Tema nuestro valor Carlos de Gante.
- Pal. Obedecer al Papa és vituperio.
Dug.Pues seitar hizo-4 Carlos del Tmperto,
quando dos de seis votos le faltiron;”
quezl Rey Wranciscollmperador votaron
guae su gujor 10‘;17-'1113'13:6;\3’1 lo.defienday’
queyo &Carlos,y 2t Papaen lacontienda’
de sus Sillas intento derribarlog.
- Corc.Puede ser; pera no viviendo Carloss
Pal Muchoimas de su%spiritu se aguarda,
.tu orgulio venza & Carlos,que ya ‘tarda,

- tuesfyerzo alzenta.Du.“\&: rencorse aviva -

Todos. Viva la libertdd. : =
Pzl. 9 Dug. Saxenia viva,

Al irse tocan caxa vy clarin yporzmapmu
sese vael Palatino y- Corihete, Y por otra
el Duque y los suyos, y sales ﬂarouru

) ta llorosa, y Roseliae ! -
Ros. Margarita , qué . tristeza
asi tu belleza -apura, - -
como puede la hermosura .
juntarse con la fiereza?
" En ‘ti la- naturaleza
- ha ‘equivocado 'sa fuero,
y bien, porgue ea lo severo
_de tu dolor rigeroso - .,
~ -solo para ser hermoso
- se_uniy contigo lo! fieros.
Cese tu pena. Marg. Ay de il v
 Quienla libertad f‘orzo? :
Parece que cantan? Ros. Noz
quieres que te canten? Marg:
que canten, Roselia, di.
. Ros. Voy, seiiora, 4 obedecerte.
- Marz. Nada mi pesar divierte,,, &
© purgue en mi pena crecida
~nie da la muerte la  vida,
sclo por darme mas muerte. ’
Sule Ros, Pues te.obedeci ; no. haras,

7
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o Perla del

r execute su venc‘v.nza ’ ;;'

: Ve’me. :

Ros. Dice bien , que la elecc;on

Pase.

W

Sacramento.
- miedtras el cantar se ordens,

por. comunicar tu penaf

-Dime de gué triste estas

- Civil tormentds ‘mz'dasy o o+
e recatar  tuy domr.»

- repara , que en el'rigor

de una - pasion tecatada,

es ‘menor comunicada,
J-quanto  ¢altada -es. mayors . =
: ETLenea amor? arg, WNo en verdad,
libre- mie. hallo” db que rerf <
,A.que aror no - puede tener

. quien no tiene voluntad.
Ross Pues no tienes vo'untadz

i duisn s quitirtela. puede?
Marg. Mi padre. Ros. Qmevx tal concede?

sBlarg. Mis desdichas . Ros«Muchaespatans

~}hmw Han cantado ¢ Ros. No, ya cantaz.g
ng Mi mal al mayor. exc;de. '
Mientras cantanse pesean las dos, ¥ salg
Ramiro alpfmo, y se detiene affv-’ﬂ&i- i
Mus. Nobles- afectos” del alma
la “libertad de.qué es sieve,
~si haceis ; sin estar forzados,
esclavitud -.de lo libre?
Ram. A mi prima hablar deseo,
'y 1\1111 con Roselia esta,
.que"'de  amarine muestras -da,
aunque; serd devanco: AR
Retirome porgue  creo, I
‘que a' Margarita divierte, :
.si mal 'mi ateneion no  adviertey
. esta musica.  Ros. Garbosa:

es la‘letra. Merg. Y sentenciosa .
ceXpl eacion de’ mi. suertes

Mus: By ‘pende- del alvedrio .~ - :\;!‘

=-la eleccion, como es posible, © -
que con gusto se obeéczca
aguello que no se elige?

de la voluntzd depende, ,
Marg. Roselia, esa no se entiendey -
coa, quien- obrd con razon.

~Ram. COnmxgo hzbla® la canciony .-

puesto que.amo por influencias
ay, Margarita! Ros. Violencia
00 la hay para el alvedrio.
Z'»farg Si-la hay, pues no ‘puede €l. mio
_excusarse. 4 - la obediencias
Zhum Justo es el obedgcery.

3
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o La Perla del Sacmmemo.» /
»'s; ala razon fio desdice,. . - yuestra ‘luz.se turbe asi,

porque &:lo’ que _es sinrazen- .- L ‘que si. antes me- atrevi
ningun prccepto hay gue . obhrme. : §é adoraros s fae. Po‘que
Ros. Qu¢ estos coaceptos no espanten, ©*con. la esperanza cec‘ué,
Mazganta, tu pesar2 S pero ya, seiora; vie o
Marg. No prosigan 4 caatar, . _Ya su desengaiio ‘hallé
Ruselu. Ros. Pues que no cantens- - en vuestras. veces mi-oidor
Marg No ; no- ‘guiero-que adelanten ¢ - Marg. La verdad nunca ha ofeqdzdo,
“lgs - dolores que reprimo. .. . . smas stempre - desengain
Ros- Quieres & tu primo 4Z¥'Iafg Eatxmo" Ros. Todo. Ramiro . fo oybs -
Su- persona, psfo ne . -7 Chr. Si el viejo.no se tardara,
ile qmexo. Ros. Eso qme:o ya, e en lastrampa noé coglera.
‘pues & quererlo me anfmo. - ’ "~ Saleigl Conde de Monflor , vizjes
‘M‘“‘ . Parece que te ha alegrade -« Cond. Al -subir -por la e:calera:
{ ¢l que & Ramiro uo“q'.nera2 T un corrso (dicha raral)
Los. Marwarma, no- smtxgra . del Palatino me. avm‘.,‘ -

verle de” mi edamorado, R »"que con mi hija, sin tardaric,
Bam. De ‘una we oigo despreciade, - - vendrd mafiana & casarse,
oyl de otra fa vorﬂmdo, " felicidad. indec isa, .
“amado -y aborrecido oo pues viene tan: 1mprovxsa.
S0y Marg. Nada- pucdes {emer, B Hl]az Roselia ¢ Ramire? R
“que y6 no le he de’querer, =~ - 'Haciendo cortasias los trese .
»"‘ROSEhap ni te he querido. Ram. Tio 2 Ros. Sefior? _

os. Con - tan claro deseagafio- . Marg. Padre? Cond. Vecino
‘Wi amor no muda de fntento. - - - de tu-bien estd ya el gozo, .

Ras. Posible es que. tu tormeanto E que mafana entra tu esposo.

e ocultes ¢ Marg. R;gor estraio! . Ram. Ya en vano amar imaging. - - ap.
_05r Q’uen es causa’ de tu dana? ‘:-~Mmg Coitre"he - de- creer , hado m)usto, '
g, Mi padre. Ram:Qué es lo que traza en ‘tan’ tirada vViolemcia, - . ‘ape

mi-tig e "Saby ¢ lo que p"!sa- o que busca mI ‘Coaveaiencia ‘

05, T padre es crm':a'Z Por qué% . quien quiere forzar mi gusto?

Seclardte por mi  fe. oo lo=R Casarme » SERor:,: ‘p~ €5 justoy.

g, Parque por furza me casa. .y asi, tu poder se. tuer!

9;'; g:é dices ¢ {Z]va'c Que esgg Adesbmb?' (}el righit.con que se csfubrza-

b O AL« estrel aseaemiga, ~ 7 4 ‘casarmesy O aﬁ»anurlr,

‘mg“' (1:1 quien 4 czsar te Obhga? : que todo’ €s uno: Loxm’ Cunipliry
on el Conde Palatino.-’ * " -hija, mi pelabra es  fucrza:

P Clelos', 1o, gue oigo mﬂgxr&o, ¥ no plenses gue .es .rigor,
:1:;;35 ilsion-de’ la"idea’ h“’ - - obligarte"al ¢asaniientos ;
'q“e ta(lh poubie que crna, . parque pro\,v\'ar tu aumento
»eChr rigor se previeae? - Ul o es di ligedcia de amor B
far ist. ‘oenora, ‘tu padre Viene, - Etl Condado de Monfor -
g Me voy, porque no pie vea, ' es tuya, pero tan pebre,
r"gmréla .paso ‘a p:@»d - que wmqﬁé’ tu sangre le cobre -
?lse -Ver si encuentro'a’ Ramn‘o. tributos 4 la’ nokieza,
Y7 por donde estd Ramnirs, v ab verle la calidad, sin’ riqueza,
K o S€ detienen s sale. . es Ccro, ¥ pércceA cobre.
g Pem qué veo? Ros. Qué. mira 2 Este es, Margorita, el fin, -
m‘i‘is hag de ver 2 yn embarazo, o que me obliga 4 que amorosa
™0, sefiora, de uyn-acase - - tu mano sirvajpde esposa
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‘al Palatino, del Rin.
Que es hombre baxo, es ruin,
y tronco. de infame planta,
guien pudiendo no -adelanta
su honor, su fama, y su séry -
porque el que se dexa caer,
tarde O punca .le levanta.
Manana -te has de. casar,

‘bied te puedes prevenir.

Marg. Pués primero me has de oir,

Cond. No- tienes que. replicar.

Ram. Escucha su ,
Ros. Atiendela, Chr. Qué violencia!
Cond. Aim importa la prudencia:
 qué has de decirme? Marg Oyeatento:

’ Maro. Pues es justo, 4 declarar:

mi Dios ,- ayudad mi intento. -
sentlmxento.

. aps

Desde que la’ luz prinera
de la razon siempre clarz,.

e leizo abrir los- ojos, para .
‘que- las cosas distinguiera,

concei. que el “mundo era -
engafio de la verdad,
sombrq de.la claridad,
y esto bien claro se ve,

- porque, no se halla mas fe

en ¢l , que la ceguedad. .,
Muerto -entonces en. la. craz,’
por mi vida , & Christo adviertoy

“de justicia es sol; pues muerto, -

de ‘su gracia ‘me di6 luz:

_gdile palabra a Jesus,

divino Sacramentado, E
de esposa, 4 quien he votado -
en castidad. Conservayme:

.pues cé6mo quxeres casarme,

sefior , siyi me he casado?

~WNo me deis espaso vos,

T fuera - de que el Palatmo

‘pues mas .noble y. ~poderosoy

que el que me dais, 'es mi esposoy
hombre y verdadero Dios.
Mira tu si entre los dosy .
sefior ; al mejor me inclinos

es'4 la Iglesia - tirano; :
pues ‘como amara lo humano, .
quien po quiere lo divino &~
Esto de- mi resisteacia. -~ .
es el motivo, sedar:

RO_pienses , que RARARO AMOF

“P }

La Perla del Saammento.

en i causa. esta’ violencia,
ni por esto obediencia
s€ niega -4 tu- pouerié,
gue es tan tuyo mi: alvedrio
‘por el ‘amor que_coacluye:
con decir , que POTJue o3 5uy0, -~
salo - lo teago por. mic.. «
- Cond. Sin_ i gusto no pudiste
voto ha_c,fr de castidad.
Marg. Pues, dime,-la libértad
acaso -tu me fa diste?. o
€opd. No, pero’ mirar - debiste;
que eres, umica heredera
de Monflor, y justo fuera
tu. mtgnto ‘haberme avisado,
. con eso’ hubiera mirado
lo que mas nos cenviniera.
Ma,g.»Y como sin darme pﬂrte
tu. casarme; has pro: neqdo
Cond. Mi amor solo ha pietendxdo
en ¢l Estado aumentarte,
y asi, mo hay mas gue casarte,
- Ram. Extraba resolucion!

v“l

\

- Ros, Fuerza horriblet Chs. Cruel acmai‘

Marg. “Pues por marido me das
un hetege 5. cxego estds, . 7
- sefigr ,. . en -tu sinrazon.

Rawm. Cémo, i christiano eres,
y-tu fe de ello se preua,

‘con qulen se opone @ la Iglesia
casar A .mi prima. qmeres'2
Marg. A la ley de Dios: prefieres.
-la .codicia de. tu aumento? -
Rgs.. Mira'; que es tirano intentos
Ram. Mira ; que yerras, senofs-

. Cond. Si yo no sigo. su error,
y go

de qué me haceis argumento?
Con: libertad de conciencia
el Conde al Dugue ha seguido
,de Saxonia , que atrevido
"niega al Papa la . obediencias
Bien conoce mi prudenc*a,-
que en esto el Conde va errados
pero  viendose easado
con - Margarxta, quiza
~tan flero error dexara,
de su virtud obligade. 2
Marg. Qué no te puedo obligar?
Cond. N’argama, esto ha d¢' sefy
tu debes obedecei" Ly



- La | Peria del Sacvar

y yo te - puedo mandar,

manana te has de casar. Vase.
“Chr: Qué esto - entre chnstxanos pase2
' que & su hija casar traze

con un hurege un christiano 2

Primero ; que - COR - Su.mMano,

_con un ateabuz, lo caze. -,
Miarg, A cbedécer y. sufriry.
/. abma ,- para merecer, ..

- que_el premio de obedzcer
. €onsiste en no resistir.
‘Ross Voy & ayudarle-a seatir

de_sus pénas el aoler.

ay Ramirod R
Ram. Ya el favos

de Rose*xa ‘atpai intente, . -

que un ‘noble: ‘agtsdecimiento .

cerca estd de ser amors Vase.

Al sén de‘cana y clarin , salen el Rey de
Gezeral contoyson ; un Alferex con banda.
-+ abhombroyy un: Sargento con slabar-
2o da 5 thuy lucidos todes.-
».Ray. Valerows Capitanes, =~

de cuyo vuelo al  remonte
‘mmendiga la fama plumas

. para: alas de sus cafiones, -
~ Caulos anto,- mi seilor,
“de euyo valor al toque
clapin resuena de oro

¢on sela. su voz . el ernce, _

de’ cuyaa.plaqms excelsas
. Jas aguilas mas . veloces -

'é Imper'inles se ‘levantan,

-~ perque-el pie sobre ellas -pone,

- Pero- qué mucho que ufaios

4 ‘sus pies‘el cuello doblen, -
781 es el servirles de troao,

.- para gque “imperios. mejord?

Carlos Quinte Emperador,

que s0lo en uin puiio coge,

. como ésferas de .sus Manos,

Yas  distancias de dos orbes:

. venir 4 este sitio os manda,
para. que puedan sus voces
.‘infundir con sus -alientds

~alma en vuestros corazonese |
a‘f Ya su precepto _aguardamos,

_porgwe la obedicneia logre

‘el -dplauso devirtud . -

" 89R 1a _exceycion gel ordems

“Vases ‘

. Vases

Sy s

o ‘con SBnoroids
- Vases

mentd, - - ,
"Rey. Yz dal publico sitial

regio dosel -se deSCOga, o
“para. que a dar vida al muado

el :sol. de Alemama ascme" -

Y asia voces publieand

su idmoertal” Cesareo - numbre,
tremolando ‘tafetapes ‘

de banderas 'y pendones,

~al! compas de los elarinss;

de pifanos y tambores;

-en elogios de sus- gldrias.
Ccarmoniosas  se equoquen ST
~maticesy '
“yistosas; aclamac;one:, ; -
Tocan caxa y clarin ;s ecrie una cormm,
2 deccubre Car los er =to vestido de cor~

\
N

te, sentad& cn un 5ztml, €O 10Y50i3 en uiz

coxin una corena imperinl,. Yun cetre, el

~Alferen vebolea la baadera sin abam‘, hace

rescoriesias, diciendo al misme
L tlemgpo.
Alf: Vwa, viva Carlos Qumta,
‘diga en aceatos acordes - -
todo ‘el €ampo. - ‘Dejt. Viva, viva -
 del fenix 4 emalagiones.
Rey. Iﬂvxchsxmo ‘Monarea,
‘tus  valientes esquadmnes; \
" mas siendo tuyos, ocioso - .
es’ que valiente Jos nembre,
. porque.-solo. gon ser tuyos
-ser ‘valientes se. supose.
Em}: Mucho' te estimo ;. Femsndo,
" que asi 4 mis soldades honres,
¥y es muy -justo , por mi cviday
que te lo agradezca, porque
- concada alabanza suya
nuevas .£oronas.mé -poness
y asi por usura’ ‘tengo
- -el que su. valor apoyes, ~
pues para ‘adquirir Imaperios »
pongoe 2 logro-sus  honoress
Ea, Don Fernando, cubrios,
'y sentaos, no se me note,
‘que ‘pecuito , que up Infante,
' Que es mi hermano , no se tague,
ni se sxente eq. ml psesencia.
Rey. Tu vasallo soy, Emp. Ea, poate
‘el sombrero. Rey. Bien estoy.
Levantase el Emperador, v se destocas
Emf‘ Vuesgra Akte@a. 39 desda;e
Cle

-
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La Perla dcl Sggcfamf’nto.

fa nmg@ctad con ha\.er e . por vauas .sus. presun, Aones’
que ¢n pie me ponga. Hogn ﬁ’rro,zose: ap. yen defensa’ de ia Tglesiasie /7
obedecer los .prc‘zcepi'gs " Levantase tercigndo la capa,y embuuando
es  rendiy -veéaeracioness . h Y e esgwla,y el Rey jo detiene.
Sientase el Ef”lrcw ""v.ﬁ‘ una "V"’d“ mas  Rey, Vuestra magestad reporte B
baxa se sienta el Rzy, » s2 yocan . tasta colcga. Errp, Licyéme -
s embos lus sombrerose i de. 14 pasion 't mas reLubi‘ »
Sarg. Qué prud ~‘e’ —""5] Qué sagaz!. © sy eatereza da.razonm, . L
Sarg. Quéadie Rege LDS heroes TS l&j £2ZOIT en sinrazones. Szentase;
mlhtan es y que obedece’l © i AIf Temor da el verls s enojado.
ccmo leyes' tus razone>, o Qmﬂg‘ ‘A quien ‘habra que no. aSOmDre.
ya tus picceptos zguardan. o '.Ema.,No contento cCn negarme ‘
Emp. Digs , puss atentos oyen, © . de Emperador 3mf05 dones, 1 T
vgs«llos, que de-mi imperio, - ~Caflos de Gante me Uamy, . -
'sois atlamtes superigresy <. . ,_f y estimo que asi-me eluglef
| pucs pira que-ge mantenga . .porque -con’ Hamarme Cerlos, -
‘i “corona siemipre iamoble, 7' aplausos ‘da 4 mid blasones,
si Alcides fﬁuests&siiéa"lta‘des,' o o r'que da falna de los echos : )
Son vuestras “eonstascils montess . vuela: ‘siempre con- el noybres-
' SG}L‘.E({OS de Cuyo éSﬁlEfZO SEEREC NQ es EatO 10 qud me irmt&, o
- renzcen 4 heches megores SIS \que aunque mis CDmp*txdores

en jovenes Alexandros, ‘este x'enomble me usurpeny -
envejecidos Cxplones, : L no es 1"’10& que. me apasmne,;, "
+ Espanoles invescibles; B - . pues aungue. borrarlo guieran;”
" no hay elogio - ‘que 0s aprople, ~7 - ' no ¢s muy. facil- que-lo borren,
‘que’ aun }o iavencible- de- mas ~: - que por mas que al sol se atrevan
esta dzmeqdo Espanoles. £ bastardas e:slmiacxones,f

Ya sabéis’ como-atievido L el imperio de sus rayos
el sdcrilego., el emorme . . . no lo anublan los vapores,
‘Duque de. Saxonia , - viendo, . antes ‘su ‘iz engrandecen -
que de los*iseis Electores: % '~ . | obscuras - oposiciones, R
-qel Imperxo, ‘we faltaron «‘g‘ﬁ e qgue de las sombras Venmdas
. dos 5 ‘e’ mega deaccnf@rme B ’rcs';-,itén s respLandores.
, éclamacacmes , “quie.“ deben “Lo que me n')Ji, _vasallos -
- darse *a  Jes Emperadores, Ty es nuy msto glie ‘me eno_]e)
diciendo , que no"mé’llamen - 7 es ver, que oorque Leon . 27
. Emperados 1 -Qué provoque S ] Upd».‘mo de este nombre,
"4 mi respeto ‘un “firano- - -7 - Pans gk , ¢ oefirmara .
con sediciosos valdodes 2 77 - contra tantas sediciones,
Vive Uiasy y -pot la'fe STt énomi la eleccion ;ho - haciendo
de catblico 'y de "h®mbre . 7 - caco' del voto dél” Conder - ¢
de bien, q'aar solo ‘'me precxo, . Pgiatino, ‘que 4 TFrancisco,
de cstolico, y de- noble;. © " - 7 Roy de Francia, dio.con doble

que del etna “de “mi pecho-

,.7.%- . intencion- {mas siendo suya
“brotars llamas - fcroces,’ Yo '

coio seri« conforme ¢)

7

‘para que “de Tiis cemzas 7 ... Lo que me ‘ehoja (& decir N
exnalando los - ardored, L e yuelwoY Tésesaber que ceavoque
que en mi corazon valiente, . contra la Iglesia: parciales, |

como en un voléan se cscmaden,' T que sa:rvlegos y torpes

resueltas queden & hume’ © . - negandele Ja ' evedicncin

o SHS



La Pen’a del Sawmnento. .

f; sus sacras . leyes - demmen, % .y que sus alas’no aﬁoten
“haciendo qiie 1bertad S ey el contmuo ‘movimieato, .
“de ‘conclencia todos gocens .. . gue con ayre los socorre, . 7.~
" Jos que desus estwndaxtes o para coanservar la-vida 2Baws 4l saaladm
sigaen los wvaadgs atrocess - ° < TMas ‘en dolor-tan disforme
- Pero’ al ?t‘e"lplCJO var st e solo para seér sollozos
- quien estando c1ego corra, o - sirven las' respiraciones: L
"y llegaa eys-demasias o . los dolores df qué.- sirveny

14 tanto (el llanto ‘reboze - - sino matan _los doloresd:
‘por -los” 0305 , antds que” et Bero no sOy qulos Quintoy .

“tal-ignominia preg ronen YN . que & pesar de it J
1os lahxos, porgue noiexplican = - rObu les “contra la.
los senti mientos “las vocas.) ©. .y contra los neﬂ.n:ores -
A ‘tanto- llega € armgos) ,der las depravadas ' sectas,
el atrevido = desorden R 'y’ heretrcas 0p1n‘01}5~>1
de atulstag E’a’latmos, Cloiiw > B valiéate esgrimo el ‘aCeroy ..
;: y de - sectarios ‘Saxones, - . .. - de cuyos ‘filos al. golpe - )
que sin respetar 1os- Temp\os, faerxo‘ brota el pedernal e
“ome hay altar que no  desfrozeny , - de durao obstinaciones; ') c
saorauo, ‘que . 1o prof‘ﬂnen, Sl ‘con quée acaban. en. ec: 2zas - L
©,pi - imageny que’ ne’ desdoren, Conl o sus enf‘endxdoa errorez’c’ PO
st reservar-, pOr castodias - pués qué aﬂaardu, que 09 empune
< de D!OS, ni agh 0% uacetdﬂteSn , E.npzma ‘lg vespaday X
* Hicieran aias 165 - gentx\es S el aunca Tveacida. escoque,ﬂ,
cot‘ ’ermstrbs -de sus: D.oses'z 0. queen’ defersa - de“la fe LT
hasta los viriles sacrosy i - “es dela ‘heregia azote® o -
-en que el Gacramento poneﬁ " Para esto os. Hamo, - soldadds, L
“del- Altar, para que en'ellos’ - - .- . mweran los - opositores S

de la Igiesna y-la fe viva

. -los catohcns le ﬂdor;en, :
del ‘alma‘en  eternos, moldesy Ll

baroara n‘xante lea sirven

i en-sus " mesas’ de blandones: - . porque - a\m SOR' pasa su’ estampa .~ |
qmeq se ciega con la Tuzy: L. .7 de €cera, -el"oro y el bronce.. - .-
“para qué’ qwe»e favores? - . Rey. Pues 41 qué aguardals, so)u:la.dos2

Y 'qué no teman del sol* .- Los"parches alarma toquen:
de justicia ,. ser factontes® = “ “ea, Espafioles , des arrad

o S )
Para quando_ son -los. rd 08y i, - belicasos “lidiadetes,
VA

51 ses pe;m'ten, nembroes, lo: hererrﬁs con las- mauos,ﬁ

< que exI Uheregias Jevanten ' % -que para-eso vms leanes. -
+ " contra Dios soberbias torres?: .- Sam la espada como gue va 4 embestn,
¢ "Nilde qué sirven las llamas' o detiene el Emperado . -

_ S p

d? mce.ﬂxos\ abraszdores? o "_Vlva Carlos  Quinte , viva, -

Sien. lengua ~de fuego . no. hablas Lie ¢ yomarche ya-el eanpos Emp. Adonc«:2
Mmyudas tantas\ coqﬁ-g,;ones? Sl Report:se viaestra Alteza, -
Adem:u .de esto’ (queé. dnjurial) vy envayae el lucieate corte. .
. como a}guna imagen topen . .- . dela’espada. Qué contento oaps
- de - Ch“gto cx‘ucxﬁcado, S ™. me da el ver, que asi blasone. . B
R b’\lazoa gscomponen ¢ . de’catglica_imi saagre! S
e la-cruz la. sainta imagems - Sosega 103+ .Rey. Arrebatome - ¢
Que el’ cerazon no - suf‘oque‘ oo = de }o catolico el zelo: ‘
los eayxrxms vxta]es, Coo ot Y Nuestra Magestad perdone.



La Perla del Sacramentos . N

Alf. Ea ) senor, qué aguardais?
No permitais , que. malogre
la dilacion  nuestro intento: -

= Muerar\, mueran -los- atreces -

' enemigos. de . laife. - -

AS(/H\'To ba! mf*me K'aXZ se- dest(f*nque.

»Er‘p El exercito & la vista- .

< estéy que aguestas facciones -
dxspcmcwnes mas’ cuerdas .
quieren , Fernando. Rey. Tu mden

© splamente es nuestro gusto, 7 -
¥ _asi los ecos entomen™ - .
que el gran Carlos Qamto viva,

Todns. Viva y viva.
' Smi gombre, viva-la Izlesia,

.y lafe todos prugonf’n.

Ea , Saxenia . rebelde,
pues. salo- por mi - te opones

4 la Iglesia ;*yo -haré ~que
c»stxgados ‘tud. erroresyt L -
Ia~ Tglesia - ‘el cuello levante, -
¥ -tu la cerviz ‘agobles. 7

Todss. Viva la Iglesia y la fe,

y Carles Qumto. Rey. Corone
sus ~aguilas con sus alas- . -
‘de entrambos mundos-los soles.

Vanse, y suenan caxa y clarin y al entmr
- el Emperador revolcan la banderayhacen
tres cortesiasy y.se van todesy y. salen por
otra puerta Margar:ta dz.mue«m para 10~
carse, Roseliay Christing con el recado de
z‘mader, que ponen en up bufetillo de estras
- do,y la van tocando en sentandese, -

Ros.‘Que cres., Margarita; hermosa -
_aun tu nombre lo acredita. * 1

€hr. Cierto, que-es la Marcramta .

. como- uad ‘perla preciosas .
Marg. Perla-soy , pues aunque mtente
de la fuerza el embar 820, . :

_como ‘noche ser mi - 0caso
del sol.-seguiré el oriente.

Que. en. la sacra  Eucaristia
oculta candido brochey .

_s& siempre contra la noche,

triunfante amanece el dia,

Ros. Pues hoy tu esposo te- aﬂuarda, .

que_te toques es preciso.
Crr. Y porque ng entre nnprovzso.
Marg. Nuzca el mal , amiga ; tardar
dame el espejo, - Llega Rwelm'

:

Euip. No. se- elogxe; |

- "Chr. Por la calle de m cueuo

- Ros. Cierto, que agueste. —tocaao

Mm’m La 113011'1 [E

Rss‘. 0pomma‘
es la Juna 4. tu arrebol.
Chr. Como en un espejo el sol
se esta mlrando 4 la. lunas

- Ros. Queren €l te yeas te acansejoy

porgue:- admires tu -beldad. .

Marg. Quien se mira en la verdad,

fo ha nénester mas espejo.‘
cristal mi. padre en. forzar

mi voluntad vxene ‘4 ser;
p’)rque.de mi parecer.

<me quiere - hacér retratar..

Mas aunque fcuzada trate. ,
cacarnie, y que yo ;allezca, T
podra "hacer que le- obedezca,
. pero no- que me retrate.

o

7 Ros. Qaé dices 2 Marg. Si'esta esparc.\dO'

‘por ka’ gargarxta el cabello?

'se’ pasea largo .y ‘tendidos

le- estd bien ‘4 tu bellezas -

Chr. No ha de decir tu "cabeza
‘que al pelo no le kan tocados -+ .

Ros, Que obligue 4 easarte el mxedol

Marg. Las sortijas. - A

Llega’Christina con ellas.

Chr. No. son yanos Ll
adomos s porgue & las manos~ " -
vienen ‘como” -anillo “al dedos -

Marg. El abanico. Daselo Rosehat

‘Ros. Ayre aofrece
dar de tu garbo al donayre.

C}zr. Aunque. en mucho e da_ayre,
en nada e le parece,

Marg. Lleva el togador. de agais’

Cﬁi. Ya te ooeucce i 'unm, Ny
que servzr el tocador: . :
me'toca, sefioryd, i, Pase’ l}evmzdoldl

- Ros. Bien tocada , y bien prendida ..

estds. comao despﬁsac.a. SR
'{C‘U,S"da, A
viendome tam ﬂxam,

2
. Ros. Qus sientes? “Marg. Una vnolencw
que “manda mi xnmwacmn.
d‘e quc sitve -la IRT0n, "
sioresiste & la obediencia 2

- Sale C/n*zsnLa y-Corcheies

Chr. Albricias vicne cobrando

un cuac‘.o de} Pa...tmcau

i
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e o La Peila del ‘Sasramente. -

Ros- Como  venis? Corch. De camino.-
Ros. Y como llegaste? - Corch. Andando.
Morg. Pues llegd , muerte civil .. -
-4 mi vida -le promete: R
. .comoos llamais 2-Corch. Yo', Corchete.
Christ. - Pues sirvale & un - Alguacil,
Marg. Y como el Conde ha venido?
Corck. CoOmo’ andante enamorado,
~ que, mo se  siente cansado,
" segun  viene de rendido.
Ros. Este es  claro testimonio:
< de. que &’ querer 'se dcomoda..
Corch. Jésus! Wiene con la bada
© inquieto "como _un ' demonio,
- Mas_albricias no me ‘dais? -
Marg.Y 0 osla mando.Corch.Yahe notado
2que_desde Loy soy vuestro criados
Morg.Por qué 2€orch. Porque me mandaiss
,Rdfﬂl_).adn'os del Conde noticias ‘
or¢as - Pues atentas escuchad.
s homibre que la. bendad, .
“que hay en él e de  malicias
-+ De su._afable condicion - -
“res su cara el._sobrescrito,
.gierto, que es el angelito
. del Conde come un Neron.
Tan garboso en regalas
8, que sin darle: motivos,
& _golpes nos mata vivos,
selo .por llegar & dar.
Ya de descortés se pasa,
segun buenas opinionés, ,
pucs siempre” malas razomes -
3¢ oyen no mas en su casa.
Su ‘modo es bien que moteje,
Pues hace cruel ¢ inhumano
tostro & qualquiera . tirano,
-COr una cara de herege.
aato con viles solapas -
-contra el Papa se emperia,
Qe i aun - papas de la tie
‘Juiere , por- llamarse papas.
fgun - la -Iglesia -desprecia,
:nas ‘Quicre” en ‘su’ apostasia
€ padre de la beregia,
“liidser hijo de la Iglesia..
e 0_ Su-criado 4 no. asombre
a nad.xe, “que:-le moteje,
(:;kff.txene»f mas deﬂh‘qmﬁbre herege _ -
Amo, que de Gentilhombre, -

Y

Ros. Lindas ptopiedades tiene, ‘
Marg. Ya mi ‘muerte s¢ apercibe.
Ros. Sal ,y & tu esposo recibe, .
que ya con tu padre viene, |
_Corch. Segun -del rostro  se iafiere
de -la_novias el desposado
“hoy podra ser bies llegado,
‘aunque ella no lo quiere..

Liegan las Damas & la pueriz 3y siles

el Conde BPalatine muy galan , el Lon.
de de Monflor y Rainire, y- se. khagen
©tres. cortesias 5 - el Palating
B -2 L AN e
Ros. Vuestra. Alteza, gram seiior,
en hora dichosa - venga .
4 -ser. de. Monflor . laurel, -
.y de su <estado diadema. .
Corch. Diadema mas de-corosa’  aps
por ser  herege lo -asientz. . . .
Pal, De ver -triste 'd IMargarita  ape
a0 sé& que el alma recela.
Por qué no llega mi. esposa,
de qué , Conde, estd. suspensa?

i

© Cond. - Senior, el " no mereceros

la tiene de esta -manera;
abh fuerza de la palabra,
Ea, Margarita, llega
. & que.-su Alteza levante
_- tuw-humildad" hasta " su Alteza.
Marg., O -rigor de un padre injustol ape
A vuestros pies., sefior., puestz -
~confiesa ya mi humildad.
Ram. Qué. recato! Pal. Qué belleza!
Marg. - X .dice y. que indigna  se halla
aun de ser  esclava vuestra.
Pali Llegad , sefiora, 4 mis brazos,
que como en -ellos os tenga;
_no “habra Imperios que no c¢iha
con sus . lazos mi - grandeza.
Rag. Mal mi prima  disimula. . Cap.
Ros. Mas alegre el rostro muestra. 4 ella..
-Marg. Tan facil.; Roselia , es
disimular una pena?
Cond. Muy triste miro 4 .mi hijay’
plegue 4 “Dios mal no suceda.
Pal. Ya, Conde, noticia os di
de gue mi valor espera
el gran Dugque de Saxonia,
para gque & pesar del Cesar,
pucs asi 3 Carlos .de Gaate
™

e

N

:



, ~ La Pe rla del
I.‘.man, sin que lo -mereaca :
ccatza su goder, del Qapa
trinnfe . nuestea fortaleza, b
y asi, si vpam» este  efecto

, e dais, sehora, licencia, |
-s0lo vuestra mane. aguardd,

SN pura part:r a esta empresa,

que con  vues tra ‘mano  espero
llevarme la palma en ¢lla.
Mvrg ‘Bues qué ‘se aird, senori'
en- el mundo - quando “sépan, -
que contra el Emperador
Carlos  Quiato se. ensungri“ntan
viesiras  armas ¢ Quando "€1° sole_’,:
‘catolicamente “empefia - R
su vida ; por:- castxgar o
4 quien se opone +a-la Iglesia?

ST

Ram Chmtxana accion! Con. Mucho siento, Marg: Mi- Jesus, la castidad

~ seflor , vdestra co’npetem:xa: ot

Saﬁmmmte.

Ros. Coatigo- el élma mge Hevase

" Marg. erad , sefioy , qué es mi pnmo.
Pal. Por- eso con vida queda.

Cond. Senor, ya - que dilacion '

no’ permite en vos la plesta
obligacion de ayudar

" €on. vuestra. persona excelir -

al gran 'Duque de Saxonia,
“puesto "que la noche cierra, -
no me dilateis~la: dicha *- . .
de gque por-hijo os merezcas:

- asivlg he de sosegar. df&
Margs Ya el fin de mi vida Hegav ap
Pal. Quando tanto “en .elld gano; -

como puedo detemerla? .

€Cond. . Pues . vamos , sefior: vé), h1_;z,

plegue & Dios , ‘que por: bxen sear

“toda-rel alma’ os encomxenda.-

con, el Papa. Pal. Conde , 4 quiem Pal. Pues ya Margarita es 'mia, -

' ya el alma padre venera,
en las “razones de estado

-~ aconmsejar no es prudencid.’

A pélear con Carlos salgo,

“solo porque el nombre pierda;' 7
de Emperador-, que le wusurpa .
ala Magestad suprema R -
‘del Rey Francisco de Francia. '

nada hay, fortuna,- que. temase
Vans se s ¥ quedan Roselia’, Chrzstzmx;
v Corcheta.

Corche Oye, Christina. hr’!s);- No qulm.
Corch. Por qué causa? Ckrzs. Porjuetenio,

que me amarres ; 'y  me.  tengad
‘por demente. Corch. Ya te ent‘endot
mas oyeme par tu v:da. '

Roem. En quien” es noblé es baxeza, ap. Christ. Di breve lo que me quic

_ oyendo “esto', reportarse: :
Vuestra Alteza se detenga,
¥y ya que 4 casafse viene

Corch. Suplicarte que me -quieras, .

porque un Corchete no caza,
~sino hay hembrx{la que- prenda.

con mi_prima- ¢ qué-tal vea') ap., Christ. A- mi- me trata de hembrﬂia’

~. celebre sus .desposorios,

y a4 el Emperador no ofenda,
© que en los' estrados de paz:

- no sé& hacen juntas de guerra.
Pﬂl. Echad 4 fuera ese leco:

qué haya quien  a mi se atreva?
Cond. “Salte alla fuera ,- Ramiro. o
Ros. Fiero. rigor! Cond. Qué imprudencia!
Rom, Ya me salgo , y por no:ver

las” desdichas que, té esperan, -

1
:{ 4 mi quinta me  retiro,

_ hasta-que ‘el cielo con¢eda
‘lugar, para ‘que- mi honer
pueda vergar esta ofensa
. eel Emperador sy el Papa.
Agradecido'; Roselia, A eHa ap.
tus - fipezas pagasés . <, - Fase

no Ve ‘que soy wmucha hembra..‘
y qm presa una- muger,'
no ‘es facil ‘que ‘tenga suelta. Vﬂ!

Corch. No sert de aquesta hembril

que . asi ‘de ini‘ se despega-. Vil

Ros. Mientras que de Margarita,

l

con el Conde se celebra. =~
el talamo de sus bodas, . "
-6 tumulo de sus penas; . -

- que -epitalamios. sin gusto

-de la" vida - son exequiasy

‘con rm amor gconsejarme ",
quiero ' 4 solas , que 'no qued
otro consuelo ‘4. los ‘tristesy”
~que - vacilar con su-iideas-
Desde que 4 Ramiro. vi: - S
ke quxse, qué mayor . prnebﬁ o
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La Perla-del’ Sacraments. .

del credite ‘de mi amor,. .- . : defendedme , sefiot’y de su vxolancm,
- que estar llerando’ su -ausencia? < tenga “lo ‘casto en mi perseveranciay’
“Inclinado~ 4 Margarita . =° 7~ porque virtud no fuera la obédiencia,
le vi: para gué me acuerﬂas, . sipor ella pardxez‘a la constancia. ,
memoria,- los sentimientos, . - " Meentras’ canta la  musica, baxs un™
si ya no. sirven las . quejas? o Al,nel en una nube , en gite . sube
U De su belleza jamas ~ ~ 7 Margarita 4 su tiempos -
Unerecid correspondenma'« L Muss Pues en tédo 1o cv‘ia‘do ‘
peto - guien -amor. no. - tieney - ‘tu solo, sefior’, 1nperas,
quando afectos recompensa' o hagase tu volunt‘d' S
Desengafiada de oirla;, - ¢ - . ~en el cielo ., y en latierra,
' sino mintieron las sefias,n . MargsMas qué musica sonora’
;.que. en 'la voz suelensér dudas ‘arrcbata mis potencm‘: %
"1 del oido las’ evzdenc:as, RN Ang ‘Margarita’, ye’ los melos
‘fineza: agradecer, te favorecen ,. no temas,
promete , no sé.si'crea © . que el voto.de castidad,
esta suer‘te, que ser ‘mia S -que ofrecié -4 Dlos tu pmnza,
basta 4-no . ser” verdadera, ' y la obediencia & tu p?dre,
mas smo ml%'ntu el OldO, ) : te. paga. desta manera.
 pasos & esta parte“suenam. Dent. ‘Pal. Margarita ¢ Margarita? -

.. .Sale Margarita. Marg. ‘La voz del Condé es-aquesta.
Qmenes? Qmen va? Marg., Yo:ROSOllat Ano.,}\"argama y el tesor pierde,
Ros. Margarita , pues qué ‘buscas. - ¥ sube . para que veas, Va sab,ende.
a obscuras en esta - pxeza2 . sin ser .vista_de mnguno, e

Maro., Vengo a~valerme de ti. = . “de’ tu padre lag” torhentas, .
Ros. Qué es, sefiora, ‘lo._que ordenas! - que empxeza ya ‘& padecér.
Con  mil confusmnes lucho. © ™ Marg.: Sola vuestra ommgoteqi
M“”S Qué niientras que se encomienda pudierd” h"dra‘r, gefior, T 05
aqui mi: alma al soberano . - = de caer 4 mi’ ‘ﬂaquaza. ;
Sacramento de"la mesa ' - Bam el A;mel hasta - donde estd Mar—
" del “altar’ mcomprehensxble, Tl garita'y'y ellﬁ sube ‘erd la tramoya; 8y
_advertxdamente cuerda, - o _estando ‘acamotiada’, suben “tos “dos- hasta
~al tirano . dueno i, ot T la mediania ded” tablar’o é hemro,,
““5i.-me buscare ; gntret;engas, ) : allz pamn, y ‘sale’ Ro-
. diciendo, que & desnudarme  selia _admirada. S
- (Dios, mi, castidad deﬁenda) - ROS. Buscando anda a- Maxganta 7
" Ye éntrado , que-_breve iré. el Conde , ‘avisarle es fudrza; .

as Re%pondate mi obediencia, . puES 1o que ‘me. dizo Lxce,
.Vaae Ra:elza, 6 hincase Margarzw de porque disgusts’ no. teagaa.

, C rodillasy ) T Ang-Ya te buscad, Meorgarita.
MWO’ Puesguatdar castidad he prometxdo Ro.c. No la hallo aqui , lamaréla:
‘KVuestroamof,graanssacramentado, gran _Condesa? Pall Amada t::sposal2
o permitais,” que ed mi décoro -ajado Rm. Mira , que tu. esposo espera.
¢l yoto wrgmal quede. ofendid o, . Mm‘g Mi. esposo solo es Jesus,
. Bien sabeis que obediencia sola hasido °' que es. & quien el alma acepti.

,laqueadarhoylamanomeha oblggado, Ang. Y €l por esposa te evage.

Mas no la véluatad, queoshe donado, "ﬂle el Palating' medip degnydo o la

Porque 4 vos solamente os he querxdo. e:pada desnuda como & OhSCUsase
fOr ser flaca, mi Dma, mi resistencia  Pal. Por qué, querida Condesa .
3-‘101‘ os ptde aqq; mi v15ﬂ’anc1a, ; . de Moafior , huyes de mi?

Ba Ya

s



_}La Perla del Sacramento.

Ya Ja- *opé s dulce-esposar ~ .
. Coge & Roselin, g salz ~el Conde de

‘/Xofz‘lar niedia :35:;wd9 ‘con MUz,

y Bfiulwﬂ desnuda,

Co i Quien- asi el “sosiegn -inguieta’,
- de.mu casa ¢ Mas ‘qué mirel
- Vos solo aqui c¢an Roselia?
Pal. Roselia aqui ¢ Estoy confuso!

Rﬂ.s'- ~Qu¢ el Conde aqui 4 dar viniera,'

.y que en todo aquesfe quarto
Margarita no- parezca 2. .
Ang. Marganta ; atiende & _tedoe .7
Mmg Ya, Castodio estoy. acenta.
Cond. Qué, sefior ,* go. respondeis 2

Ast agravia, vaesgra’ Alteza,
el decoro de mi hija? =

“Ros. Précisoes _que. por mi vuclva- ape

Sefior 4. si ‘de mi- ‘Tecato
tienes ‘alguna sospecha.
" te engaiias. Cond, Roselia - callas’
Auyn no merezco respuestaﬂ . A} Pal.

I’a,- De incendios. forjo ‘velcanes, af..

" de rayos conspiro. fechas. .

% nestra hija, Conde , ha. burlado
i respeto .torpe , :y  eiega .

‘€on " ausegtarse  de mi: s

. qué esto sufrd i grandezaa' .

'Y ‘saliendo yo- & bmscarla, '

. porque me: dizo, Roselia, .

. -que desnudandose\ estaba,
vine aqui (el pecho nebxenta‘ )
-4 donde 4 Roseha hallé,_ :
4 quien J.uzn-ando ser ‘ellay
me hizo requebrarla amante, -

& obscuras , la contmgenma.

Ros. - Yo tambien vme A llamarla, -

- paraduesd aco&tarse fuera. .

Cond. ML hija. falta de mi casa2 .
Denme "los cielod pacienciaz . 7
qué aguardo y.que: no la busco‘z .
Aquesto ‘causé mi fuerza: R
ay,. hl_]a, del alma’ mia}

" Vase.

Ros. Yo voy 4 Ilorar su ausencia. Vases

Pyl. Y ye a ptevemr venganzas,
que sansfacan mi ofensa.

Arg.. be:e estas ya., Margarita,
vén 4 doande Dies te lleva.
Van subiendo las dosy ¥ represemanda

: con Ia" Musicas
o Los dos, y Mus. Pues en todo lo c;xado

Vases

tu. solo ,- sefiorij uﬁperas,
“hagase. tu valuntad : i
enlos cxelos 3 yenla txerra. Cubrense

JORNADA SEGUNDA. .

Bax an el AngelyMargatz*a en da nube
que subieron,s .y habrduna cueva & un lad
del -teatro., ¥ vienen. repre~

... ssentando.
Ang. Margama, 4 este luga.g
te mianda tu espose  traér,
que a Jq!.uepu sabe obedecer - -
~favorece con mandar, ,
- Entre “estas pefias tajadas, .,
que . hechas bocas, y partidas,
con “estar delitiempo- herxdas. -
“RO- se. guejaa: dastimadas, .
antes ﬁrmes como ¥Qcas,. -
aldbando 4. Dios sin mergugsy
porque. carecen -dé lenguas;s .
sus roturas e hacen bocas. .
Y se ve: pues, de ~Corrientes . -
de cristal siempre “halaguefas.. -
& las bocas .de las pefias
sirven delenguas las fuentess
Cuyas _voces. siempre rudas
. verds , si. “en . ellas.. reparasy
'que. son_como el agoa clarasy -
'y como las pefias’ mudas.

- Corve “agua de las pediase |
,Entre ellas estz una  cueva,
‘por donde el Danublo pasa,.
sirviendo ‘de tosca tasa i
para que agua el campo bebaa
Grata hallards, y propicia - ..
habitacion al poseerla, - ° -

. ,sxendo concha de la perla, -

. que escoge . el sol de justicias

" “Donde amorosa , ¥y clementcg
: ‘:‘Margarxta »: SU favor =

te’ hard cop su resplandos
‘petla del mejor orientes .
Aqui pieles hallards, - - °
. telas de aqueste desierto,’
‘de brutos ,. que en ¢l han’ mnettﬂ
quéda , Margarita; - en paz uel

Marg. Detén , paraniafo, el ‘vueloy

que hasta el empireo aceleraS- .

ere Angel #o parecieras ,
pere Angel o parecienst



~ £ino valéras

al -cielo.

‘Alma , ya & la soledad

Dios os ha traido, y es

prueba de que os ama, pues

- hace. vuestra -voluntad.

Entre pefias escogida

os tiene oculta'una choza,

que para que seais su_. esposa -

quiere que estéis recogidas

El os libro del txrano ‘

yugo de ua esposo infiel,

sed, alma, 4 sa amor fiel,

- pues él con vos es humano.

Ea, dexad las vanidades,
Vase desnudando , 3 tzromda Ios

vestidoss

del mundo lisonjas mudas, - - -

- porque veétdades - desnudas’ ;

‘a0 hay mas -qué en las soIecTadeS.

Fuera prof’ano » vestido,. ;

- por mas falsa mas.’ vistoso,

que en el mundo Jo: engaiioso

tolamente es lo lucida.

Fuera , viles embarazos,

-& fueta , _ﬁ fuera , toledos-

traydorea s pues;, que: de enredas,

os valeis para hacer lazos.

Fuera mamllas ociosas,

que con envuelta& -acciones -~

de las manos -sois prisiones, -
es. teneis lugar de esposass

{23 sarc;llos se desprenda

resuelta ' mi. voluntad,.

porque. esté la libertad

-segura de quien 1a prandae

‘No sop acciones infieles

desnudarme, que sin duda

verme del mundo, desauda’ -

- procura .quien me da pieles.

. Ea,.sefior sacrameatado,

ya el alma amante, y rendida

por verse de .vos _vestida, °

- del mundo. se ha desnudadoe

.- X pues;.del tirano Conde .

me librais , y ‘de un mJusto

padre ». que opuesto & lo jus toy,

vuestra - amor no. corresponde,

RO me dexeis , Jesus mio, :

divino amaate halagueno, ‘

senor absoluto, Y duenm »

La Perla del Sacramesto. . -

singulzr de mi 3!v~dr'd, - Dentoruidos
) Ppm pasos. sie; 1to, enclerray -

s cueva, ea tu seno profuud

mi deanuc‘wz, pues del mundo’

me esconde. el cielo en la tierva.
Suenan-caxa y clarin, y dicen deittroy
entrandose Margarita en lo cueva, "3
salen  Bato, -y Gila de willanos™ com
. uB_cesto. en que traerdn

o~ - pan § wino. .
Denf- unos. Viva el Capnde Pe.lanao,

muera el .de Monflor tiranos -
Dent. otros. No déxemos en su busca

"lugar, que 1o registrenmoss .
Gil. ‘Aqui ocultos estaremos

mientras pasan los soldados,

' que es poca muesa comida, -

-y eHos comen como -alanos, :
Bat. S, Gila, que los mas bueqps,

para -huespedes son malos,’

--porque andan tan hambrientos,.

'tan” gandidos, y tan flacos,

gue comeran soliman, .

por comerx  solo un bocade.

Gil. Ret;raos, que ya llegan,

Bar. Ha Gila ¢ Gil. Qué quereis, Bato2
Bat. No. veis- aculla un vestide,
- ‘con muchas- joyas, tlradn*2
Gil. Si, Bato. Bat. Voylo 4 cogen.
Gil. Estais loco , mentecata? ..
No veis, . ,que. os puede venis'
por cogerlo; jucho. daas),
. que da indicio- de que alguna’
sefiora aqui- han desnudade?
Bas. Decis bien, yo me retirg,
qmza las. que. van llegando,-
serin’ los .ladrenes, qua .
aqui la ropa dexaren,
aunque parece dudoso, ,
Metense entre unos ramos, vy .m!e el Pak
“latino por una puerta , y par otre e
Conde de Monflor.

. &als Dexadme selo., vasallos,

que entre tanto ,. que. o tomae
satisfaccion del agravio
- con. que el Conde de Mouﬁor,
¥ sy vil hija burlaroa.
mis esperanzas ,. =i. aua. sole.
€onmigo tengo descansa.
Conds Soled,ades, que desamndas

~

N

s
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siempre estais de los e'lfranua,
n9 me,cnc“brals alevosas N
el bien que vengo buscande, -
mirad que - la fama pierdo, -
"s1 & Ma rgar:ta no hallo.
Bat. Si seran' ladrones estas ?
G il. Ne, que ¢l uno trag colgvndo
un corderito “del Cue‘io. - .
Bat. Quiza me lo habran. hurtado. .
Pal. Donde el Cende, y Margarita
de mis iras se ccultaron? -
Cond. Decidme , donde se enezibre
< mi hija ,. cielos soberanos? -
‘ Miran -ambos el vestidos
Pal. Pero qué es lo que estoy vi endo'3 g
Cond.Mas .qué es’ 10" que estoy mirando?
Pal. Si es engaiic de la vista.
Cond. 'Si es ‘de mi deseo ~ engaiio..
Gik. Ambos.-miran el vestido.,
Bas. Pues no serdn. ciegos ‘amboss’
Pal. No es este el roPage, cxelos,
que le sirvié al cielo . airado -
de Margarita de nube,.
para_despedirse rayo?

Cond. Mayor es- mi, mal , porque este-

vestido era el ornato -

-de wmi hija €l dia que mfehz

sus bodas: se celebraron.

él es, en. que me detengo'
Pal. Pues él e, qué me dxlato,

que no matxzo de’ flores

ol ayre con' sus pedazos®

Liegan d un tzempo ‘d. c‘oserlo sy Se sug-.

pen:le;z al 'versd”, temendolo
entre  los dos. .
, Cond Hay mas “eitraiio sticesol -
Pesares, ‘estoy sonando? -
Pal. Estoy desvariando: 'y enojos?
ya con  mi’ enemlgo ‘he -dado.’
Tond. Pues cbmo aqui, séfior, vos-
- venisteis?
Pal. Sohmtando,
~ tu vida para’ matarte. v
,Como te atreves ; villano,” -
4 ponerte en mi presencia? v -
Quando de verme indignado
no hay polo ﬁyo en el orbe,:
que ‘de- mi no esté temblando?-
Gil. Jesus! Bato, qué lo rifie,
Ba;. Debe de estar enojados

tS.uelta,n ‘el westidos

', Lo Perla.del- Sacramento.

"Cond. Pues por qué. tengo de
de tit, sefor, - si el acaso
de buscar & 'IV?"?rga‘rita,
porque. vuelva 4 tu regazo,
aqui me ha'traido , adonde
‘aquestos-- despojos ‘hallo, - -
indicios 5. de que quizd. -
fieras ‘la despedazaren. .. ...
‘Ay.; hija .del’alma mia, " -~
como ro me- acaba el _'ll,antof:!'

Venid aca, desperdicios .
de aquel tesoro - robado. o

Va 4 coger los- westidos, vy lo detzeﬂec

Pal. Dexa ,\mfame, tis- cdutelas,
nada’ me' cojas., y vamos -
adonde sean tus ultrajes

.. de mi ofensa de&:gravms.

Cond. Puies di ,yo en qué te ofendi?

Pal En qué ? En haberme: enganado

. casando conmxgo 4 tu-hija
forzada: mira, inhumano,-
como e:timaré el que intentes,.
traydor, . valver ‘4 -juntarnoes. ,

Cond. Traydor Io fui con mi hija,
qué & ella, porti, le h&f«ltada.
‘No mie injuries de' esta: suerte,
_pues ves , que en sangre te - xgualm
-y afiadiende. lo’ catolico :
a la noble, te a,ventajo. o

Gil. Aqu=ste es christiano viejos

Bat. Y el otro herege niuchacho,

Pal. Barbax;o, ‘indigno , lmpxudeﬂte;

N atrev1do, loco, osado,
cOmo no ‘es mi respsto 7137',*»
duro freno de tus labios?

* Pero bueste , que blasonas .
de noble, y de’ temerario, - v,

' Arro]alo ‘a4 sus. piege . x
los piés- me - besa, porque ‘
.puedas presumxr de honradoj-
pues de ‘tu baxeza al trono
de mis plantas te levasto,

Cond "Ya  tonozco que. 1a: fuerza,;
que mce & -miHija s ast 1t Pag@é
no déi  mie. ultrajes. Ay Dias -

G#: No ‘ves como lo ha arro‘lado2
Lastima me da de ver :
el pobre viejo arrastrado, .
y. caido por el suelo. :

Batn Muches CRER” por arro;ados-

Con .

fuix

N



C'ond- Per*mteme levantar. ;
“Pal. Yo te excusaré el tr abajo, -
llevandote 4 ' que me - sirvas
de escabel 4 pantillazos: _
- levanta , y vén,’porque vean
" tus afrentas mis vasallos:
~ que de mi enojo, por tu hxja, .
- has de ser fatal estragos Yendose.
Corzd- Ayy hija, tarde wmie pesa :
- el haberte - violentado: :
- bien conozco 'que -es castwo
~de.-Dios el que estoy- pasando. -
Pal. Qué no vienes? Coid. Ya' t& sigo,
gran sefior. Pal. Ten miedo ;" Carlos
de Gante; que contra “ti_ . )
‘va el Palatino indignado.
Bat. Gita , Gila, ya se fuerony
‘y el vestido :se: dexaron. v
Gil. Al mteso amo Don: Ramlro i
. .podemos ir 4 1llevarlo;
. 1y decirlelo  qlie™~pasay:
" pata que le divirtamos:~
- Bat “Agnardaos ,-que hacer qmsxera
si estel mtento ahvxarlo
T de 'la tristeza que’ tiene,’ o
“i‘una chanza. G? Qué es, men«ruado?
Bat. Que os pongais este vestido,,

Smen.

pues no. hay quien -pueda estorbarla,

© & iré & llamarle corriendoy . !
.y & decirle, que- he- top:aldow A

-aqui-una- sefiora., que: - 7 .

por. €l viene preguntando.

que en viendoos a: vos vestida, -

§in duda ha de reir un rate.- -
Gzl. Tan mal ‘me hadeestar, sxmplon,
é - miel trage cor*esanoZ :

‘ponermelo quiero , simple,

;$olo por. desenganaros.w :
Bﬁt' Pues poned el pan y €l vino,
©+ pdra hacerlo, aqui a este lados-“
 _ea, vestios- apriesa. La* vz 'uzst:endo.

il Pues dame ‘esos arrumacoss

“Esa sin duda es medida: ",

mé&s. . no tiene -ningun Santo:

no. seael diablo, -que sea liga,

de las con que pesca el diablo?

qué es- esto, Bato 2 Bat.” Bzllena,
Gzl. Es vestidura ‘de armado.-
-Bat. . Poneos el pico delante. -
Eih Qué pico ? Soy Papagayoa

;o La Perla del -Sacramento.
. Bar. Abi os poneis Ios sarullos?

Gil.
- Gils

. Gil.

Vanse.f

P

Pues qué, no: se traen colgando?

5i'; ' peéro de las orejas;-

Estos san"buenos -colgajos:

Y qué son estas? Bat. Puléeras.

il Pues toman el pulsoy, hermano?-

Bat, No, gue en 1as manos sé poaet.

Gd. En buenos -enredos ‘ando: :
~ya me las puse en los dedos,

'y son muy’ buen embarazo.  -¢
Bat: - Enredanse en' las - mufiecass
Gil. En las mufiecas ¢ jugamos?
‘Bat, Pareceis cosa pintada: c
Gil. ‘Pensais - que'so algua 'retablo?
‘Bat, Para que ria. como um tonte -

voy & llamar- & mueso - aiho. Fases

Bat.

" Gil. Cierto, que dé verme asi; Paseandose..

el cuerpo me esta bailando: -
~gQue no. jlay- gusto para el cuerpa,
como vetle bien tratado.. '

“Salen Roseha s ¥ Chiistina” con malm”

“Uinas -y sombrerpse
Christ. El afécto ‘de tu amor
_es, Roselia , extraordinario,
no extrafio’y que es amos propioy -
y es mucho peor, gque el extrafiow
Ross Ameo de veros, Christinay
y no solo porgue le amo,
buscando vergo’ 4 Ramirg,
sino porque mi cuidado
quiere avisarle de. todo.
Christs Pues si todo 'has -de contarley
~es muy largo cuento 'y yo o
no . fe metg ea cuentos largos,
que de Cordhete la ausencia
estoy , seiiora , llorando, |
y por falta de ‘Corchete -
esta hembrilla no ha casado.
Mi amo, y Bato tardan muche;
« swntome, qQug. me- he cansado,
‘que. son’ pesados:-'por gtaves
estos pa‘sos cortesanos:
Aqul esta- un arroyo:, .quiero
~en &l contemplar’un rato.
S:enmse de modo que todos la cojan d
espaldas, y salen Ramiro y Bato al'panio..
Ram. ‘Bato , di, aquesa sefiora-
por aqui viao? Batw Verislo,
¢l desatinado viene, ap
q}aé buxla Je ¢sté esperando !
Roso

'



Ros. Vamos , Christina ;- mas tente:
Clrist. Por qué? De qué. te has turbado'a
Ros, No, «es ahi una muger?
(es esto ilusion & eacm_to 2 -
Que aunque el restro no descubre,,
por - estarse coatemplando
ei Un  arroyoc., parece,
30 es mi discurso falso,
a "Margarit'a. Christ, - A lo menos,
s

m-

- 81 ambas no nos engafnamos, -

. aquel vastido es el suyo.

Rant. Bato, dime? Bat, Que? Ram. Smcaso
aquesa muger , - que dices, :
por mi. pre gumo2 Bat. Volando

lograndose va  mi burla, - ap.

porque ya se va alegrando:

Pero.ya diviso - Gila, o

me lie de hacer disimulade, -
Ros. Lleguemos 4 ella. Christ. No egues,

no sea que sea.el diablo, .

que de muger en- los yermos

ande tentan&o ermitafios.

~ Ros. Ay, Margarita! Christ Ay, Corchete.

Gil. En el agua me he mirado,
y mi retrato- veo en ella,
como en un espejo clargs
Ram, Bato, espera, - que mas .es
de- lo que has imaginado:
No "es - aquesta Margarita 2
81, que aunque el rostro nd. alcanzo
a verle, por el vestido,
‘que. ella es, teago averiguado,
y he de- perder el semtido, -
@hnst- La jornada prosigamosy. -
que parece~de comedia, -
pues la hacemos<paso & pasos
Ros. Aguarda , que he de salir = -
deestaduda. Chy zst.Aun ahoraentramos.
Rame Abismo soy  de discursds..
- Gil, Pyes tardan, yo me levanto, Parase,
que he sido .la mas ‘mirada,
que se ha visto ‘en- 'est0s’ . campos.
" Ros. Lleaar qulero, queise: va, -
Ram. Pues gue: se . va, yo la atajo.
Ros.- Pero Margarita aqui,
‘4 qué fin, cielos sagrados?
Llegan Ramiro, y Roselia d un tiempa,
y cogen a-Gila de los hrazos.

Rgs I\;arfram»az Ranm. Prima? Ros. (,xelos, .

- viva e,utua 50y de marmoi"

N

La P-rlzi del S@craiﬂ;ﬁtc‘

" Ramiro agui! Ram. Aqui Roselia?
Con mes dudas ke encentrado.
Gil. Gila say , no Margarita, .
qué me sacudis entrambos?
But. Yo mes he buariads 2 puas que
 otras . des  mugeres hallo:
decid quién son estas, Gila,
Gil. Yo lo mismo “estey. dudandas -
Ram. Bato, ‘dime qué es aquesto,
sacame’ ya de este . encanto:
vén aca ; dime, es aquesta
la que por-mi-ha preguntado?:
Dilo, "acaba. . -Bat, No, sefior,
que estoy tambien ignorando- ;
lo que veo. Ram, -Gila, de donde
este vsstido: has sacado? 3

B - dilo, Ros, ‘Aquella misma duda v'

fue eausa. para apartarnos- o
de .ir 4 tu Quinta , Ramxro, ) I
4 solicitar tu amparo, A
porque yo y Christina, vienda .
aquesta muger, Juzgamos,

sor. Margarita, porque .

e _su casa se ha ausentado.

- Rams Qué es lo que dices, Rosehﬁ
YRO.S‘-

Que la misma noche, quando
en el lecha. la esperaba

- el ‘Palatino ‘tirano, -
celebradas ya sus bodas,

~ ocultandose en su quarto,
se desaparecié , dexando
padrs, casa, pompa ¥y faustqe

" _ Y desde estonces su padre

“perdido - 1o anda buscaando, = -

y el Palatmo tamblen,

capsa, que 4 mi me ha oblxgadd
" & solicitarte para -
darte noticia de - quanto “
“ha pasado. Rawm. Cémo i‘uéa
Ros. Eso es paramas espacio
¥y pues ves aqui el adorno, -
“con las Joyas » ¥ el tocado
de .tu prima ,- averxguemos
como ha venido 4 ‘las manos :
de esta villana. Chriss. Y le estd =
el vestido como 4 un pale.

"Ram. Extrafio caso! Ahora importas

que de -esta duda sa!gamos.
Quien, Bato , aqueste vestido - .
& Gila le dip ¢ l‘rmgtos



—

La Parla deZ Sacrafnento. E s

~de violentar 4 mi pmma
. estuve siempre aguardando, .
Bat. Pues’ rque  pensar el . vestido,
cque ves & lea, te ha dado,
sabete:~ " Gili Yo hé de decirlo.-
Bat, No, sino yo. Ram: Decid - ambos.
Gil." No , seer-
Ram: " "Acabad 5 decxdlo Breu.:~
Gil. Este vestido, sedor:- e
Bar. En este:campo lo hallamos.,
Christ. Lo.: vistose de sus flores:
‘hace su’ tela e ‘camipos-
Bat. Y owlnandonos las dos
. detras " de-  aquese; penasco,
desde alli - ocultos lo vimos,
luego " dos:- hom”bres llegaz‘oa,
R0 ‘era barbado vxe;o.' ‘
Gil. Y otro mozo desbarbado, -
Bat. Vieron los dos el  vestide,
: ya un mismo uempo admstades
o Hegaren 4 “cogers
Gil. Y viendose el uno,
Co1RO ' si espantajos fuetan,
- se quedaros- espantados.\ o
Bit."El “moxo  de. ver ‘al vieja
. tiiste , ‘confuso, y lorando,
ir ‘4 coger estas cosas,’
1o dixo escolemzado; , :
.dexa, infime ;- y porque el vxejo
le jue entomces & la- mano,
‘arcojaindole a ‘los piess
le di6 muy guenos porrazos.

Ram. Qué es esto que escucho, cielos!

Decid, y no se rombraron %
GZI- Si, senor , el’ moao és
¢l Conde. Plantino. Bat. No,
q\Ie es el Coande. Plaatiniano,
- &te,-al  viejo se-1lev 6,

¥ el vestido - se dexaron:

yo para divertirte,

E°f no verte, suspirande,

3 Gila1a hice vestir,’

“Yal e ‘punto ‘a- llamarte: parto;
Pirg ‘que. 4 ‘verla vinieras,
a’Cxendc’ » que me he encontrado
lng muger muy bizarra,

“vemir, seior, hallagos
est“ dos , que yo no he vxSto.
Perdoname si “te canso,
¥ basteme. por oastxgo

- Ram.

RO SOMOS _zambes,

lBat. :

y otro, -

-haber;side’ yo el burlade, . -
Bato, no- hay que ‘perdonarte,
o te estimo el agasajo. -
-Ros. Sin duda, que .el Palatino’
con el Conde se' ha encentrada.
- Rot, Esto, senor, ha pasado. .
Rani. Esto-es. lo que “estey smtxeado, g
 Bato , véte .adelantando,. = - ‘
'y tu, quitates eso, y. ~anda
-mientras - nOsEtros - llegamoc. )
- Gile Comedxa es.esto , pues mudo
de ropage a cada -paso. ,
Gila , no - sabrémos- quien
son_estas que aqui llegaron? -
Gil. Alla , Bato, ' lo- sabrem@s,
‘que & buscar vienen & “mi ama;
- vamonos , ‘que vOoy  corridd,
de que me hayan visto, hermano. Vanse.
I{os. -Qué- detemminas hacer,
" Ramiro 5 en .aqueste -caso ¢
Ram. Vén, Roseha, para - que
con tu voz mas -informado
de como falté mi prima,
busquemos - remedio al dade,
"y despues por todo quanto
mcluye -aqueste horizonte
en “sus centérnos heriazos,
si algun retire la encubre,
6. la oculta algun peilasco:.
que estar aqui sus- adornosy
‘mas  es - prodwxo,oue acaso;
Ros. Yo ‘piense:de su virtud,"
que fue-influxo seberano. -
Ram. A lo misme asfento -, vén
~szbré pager tu' cuidado, = |
como es’ justo. Ros. Biea merecen
mis-: afectos tus halagos.-

- Ay, Margarita, los cielos
sean de tu - vida ‘reparo. ,
"Ram. O » infiel  Palatino’, teme

el impulso ‘dé mi brazo, ™ Fause. -

Christ. Ay Corcbete; si.mi amor

lo prendieras con tu mano.  Fase.
© Sale Margarita vestida de pieles,
¥ suelro el -cabello.

Marg.,. Desde que en estas poitas,
de pieles adomada,
nada - -
me da del mundo seijas,
porque ea gs‘ soledades,



ra

De mi- divino esposa,.
cuyo amor -acrisola,
sola .
tantos favores
quantos " yo necesito, .

gozo,“ X

que como_es Dios , en dar es mﬁmto.

De  mi padre la triste o -
memoria me molesta, R

~esia e
sin dexarme me embiste,
que de mi jextrafia historia
para acordarme el mal, solo es memoria,
‘De haberme yo el ‘vestido

dexado en el desierto,..- ' -
cierto, : -

que el yerro “he conocxdo,,_

. perque puede de sefias. -
servir para busgarme eutre estas _pefias,
 Mas ya que .es imposible

el poder remedzallo,

hallo, ;

en ‘peaa tan: temble,

es bxen y senior , que -os .pida,

e me excuseis por. él-ser conocidas

Peto si Dios. me -guarda,

por  qué- ne me, recojo.. g

Co;o

~ por esta pefia paxda,

.pera eatrar em. mi cueva, ,

adonde ni> aun-el sol de- mi dé nueva.

Pero, ya’ la- hambre apura

mi vil’ naturaleza, I
.oesxy - . S L

nunca vwe segura, S

voy ; pues , 4 mi retu‘o, P

inas, czelos, qué es_esto que aqm -miro?

Aqui €sta una- cestilla:

i . quien- aguesto prev:n02 .
Vmo ST
tiene y pan,'- maravxlla . ‘
este’ €as0 Contzene, .
_ porque hallarvino y.pan mistetio tiene,
'"Va pasenda el Ar‘w’i ‘en una nube de un
lade ¢ 5, OH’O Wy va diciendo log
VErses sz,guzﬂntop

Ang. Come , come , Margarita,

B

cel pan, y del vino bebe,
que como del Sacraimento
eres,

‘del altar amante

Lo Perla del ~Sacra*nemo. ,
al aun por sefias se ven las vanidades

- providencia es de su amor
lo que acaso te parece,
pues de sus. misterios ‘hallas
memorias. que te consuelen. Desapars
" Marg. . Bien , soberano .seiior, -
conaci por las mercedes, |
que siempre- de.: vos recibo; -
aunque mdxgna de. ellas: <1empre,
que era ‘favor  como vuestro. -
Salen Gila y Bate peleandos

" Gil. Bato, sos impértinentes
qué importa que se perdiera.
la cesta 2 Decidme , tiene.

.mas quée pan y vino, - hermano?
Bas. Gilz ; por .qué ha de perdersez
~'vamos por ‘ella’; ‘mas, cielos, -

‘Jesus ! Gil, Qué alboroto ‘es esed’
"Bat. No “veis el monstruo, que ya
" cogid  la cestév? ‘Gil." Detente,

que no es monstruo, muger €Sy .

que estd vestida de pzeles, : '

y .eslinda como mil perlas‘

‘cierto .que 4 amarla me mueves
Bat. Ya la miro desde aqui:’
veamos' si come, Marg. Ay ! que gent
- entre aquellos trencos  siente,.
~yestorba el queen Dios contemple. :
Hevandome'el pan y el vino -
agui -la cesta. ‘se -quede:
que para ‘que. no me. vean, .

4 contemplar es bien entre
" del Sacramento admirable -
~los  misterios ‘que coWwprehenders

Entra en la cueva. .
Bat. Ya se entro, y dexala cettal
‘Gil. Que el pan y el vino selleve

. me juelgo, porque con ello -

se mantenga y se sustente. -
"Bat. Yo tambien me juelge ‘muchos’

qué juera, Gfla, que juese ~.
el duefio de este vestido '
esta muger? Gil. Contingente
puede ser i coged la cesta,
porque mafiana he de ‘traexle

en élla mas pan y vino,

que no sé que impulso puede -
‘moverme 4 esta carigad, -
Bat., Gila, Dios puede movertes
vamaos, y preguntaremos, AT

si e que acertado e\s ‘parecey
' qué

Ne-n
-y e



La Perla i dez Sacramento. .

_que sefias tiene la dama | taatas, tan. civiles  guerras

‘que mi ame perdida siente, - ' con paz tramquila sosieguen, ' -

Gil. Que se'l ama Margarita - Dug. Don Fernando es el.que mé hablay
“dice. Bat. No hay que detenerse, ~ no- quiero ,:.mi aun- atenderler . -
' vamos, por saber si es ells;. hay tal desprecio! Qué Carlos .
© @ que,/sus  SELAs nOs  cuente; " " me llamase , 'y 1o saliese

. -sin que de lo ¢me hemaos visto 4 recibirme ¢ Qué asi

el seereto se revele "~ Carlos de Gante' me afrente?

4 ninguno. Gil. Callad, vos,  Rey. Qué no me haya respondido!
“'que mi voz callar * promete, © . Estoy por hacer que vucle

Vanse, y al 'sou de caxa y clarin salen.  de mis brazos con las alas
Dos Fernando y el diferez, y por otre. hasta la region celester

“lado el Duque de Saxonia de Ge- ‘pero la prudencia importa. .
oo meraly v soldados. ; Dug. El que yo no ls hable sientes
‘Rey. 'El Emperador excelso . ‘asi. iatento despreciar
.. -aqui. me manda ‘que llegue, = . de Carlos lis -altiveces. o
, ‘mientras’ sale con el Duque Rey. Vusstra Altezz bien venido: =
de Saxonia , & propoaerle, - . Qué asi el respeto me pierda, ¥
. que al Poaotifice cbedezca, = - ¥ que el respeto me enfrene. ’
- purque mucho le doaviene, =~ del Emperador ‘mi hermano? ;
Alfc Seiior, eso era  excusade; D#g. Voyiae , porgué mas 'le pesey’ ¢
- sino coger, 'y al rebelde . que pues me desprecia. Carlos, '
hacer,* aunque no lo quiera, - . . razoa serd que .me vengue
.que el pie-al Pontifice bese, . .. en despreciar al Infante. :
..y & el Emperador tambien, , Hace que se wa. .~
6 muera, sino quisiere, ‘ Rey. Eito mi valor consientel
Rey. Qué catolico fervor! - ya no puedp- reportarme,
Alf. Esto si, pues no se vencen © pues las espaldas me vuelves . -
" los -rebeldes cpn razomes, Loco y_barbaro, tirano,
" cascarles - por 'ver ‘si entienden. . cbmo,_ asi sin respenderme ’
Dugi Qué sera lo que aqui Carlos ' - te vas 2 Tente, no me vuelvas
«de Gaate decirme quiere2 . la espalda ; mas detenerte
Sold. 1o Querrd ver sii obedecer no es bien, pues volver la espalda,
< al Pcatifice te ‘avicnesy. ' “indicio .es ‘de que mé temes,
' mopuede ser otra cosa. . y n0 es muy facil el que huye -
EQu__q. Pues en vano lo pretende, Co por cobarde , deténerse;
‘iporque  al Poitifice nada’ . 'y por la vida del Cesar. .
Yngo 'yo que agradecerle,’ . = D;4. Pues, Infante, qué se ofrece?
. antes me tiere injuriado, , A[f, Qué vanidad ! Qué seberbial
PuesTsplo por ofenderme. - Rey. Qué vuestra Alteza se temple,
~fontra mi gusto ha querido, - y oyga pordue le hablo yo,
- Que Carlos de’ Gante impere, ©y sino quisiere verme; '
Jasi«él' solo le obedezca, - puede taparse .los ojas, /
:APUGS esta gracia le debe: , - pirgue son tan vehementes '
* Ya llega el Duque, sefor. © ' los-rayos, que de mi_-exhalo, -
%2, Ya teaguardan.Dug.Que meesperens - que podra ser que lo ciegueme
due quiero com lo indigaado o+ El unico Emperador -
tR‘eProvocarles lo valiente. o Carlos Quinto , cuyas sienes,
M9 VuestraAlteza bién venido L para qUM .coronas '
%%, porque cuerdasments | sor honor adifos laureles,

~

] - Cz por



_por m1 A tu Alteza propane,

que situ valor convieme . - o=

€n obedecar ‘al Papa, 7
porque hacerlo ’ Daque 5 debes,
que vendrd en .quantos partldos,
por la paz, le propusieres, - -
menos dexar el Tmperio, -
que  como. (aunque lo® mote;en)
"lo tiene por eleccion, _
y confirmacion solemne -
del- Papa , lo que otros dan,
como de muchos depende,
es preciso. que convengan
todos, para que lo entregue'
a otro , .y que-i otro recibans
4m1entras que Carlos™ viviere =
-es imposible, porgue es '
4 la Iglesia coaveniente,
-que -es
contra hereticog vayvenes
se - mantengan perdurables R
atolicas . chapiteles.
, .Esto es lo que te propone,
- wmira tu~lo. que resuelves.
Dug. Pues si eso pretende Carlos,
. por qué & tratarlo no .viene ¢
Rﬂy Porgue™ al Pontifice estd
© - escribiendo , que no ‘intente -
salir €1 4 la campana, .
porque ¢l basta a- defenderle,
por eso a0 sale. Dug. Yo
_ discurfo,. que es por 'cemerme; .
pued habiendome lHamado,: :
el venir le- hizo esconderse. -
Y asi le puedes decir, -
-Fernando, resueltamente,
que tambien le escriba al Papa
. gve no quicro obedecerle,
Y que-en caimpafia por fuerza.
haré. que-el Imperio dexe.
Rey. Saerxlego, infiel sectarxo,
."*'ostata, tu te atreves’
4 - responderme eso 4 mi 2
Cq:los kabia de temerte?
Quando con 'solo sy nombre
el mayer valor se vence.
Dug. Yo lo vere. en la campaia.
Rey. A verlo no has de atreverte.
Dug. Claro estd, que si s¢ “esconde, -
como ahera, ao' he de yverie.

columpa, en. que constantes

; o La Pﬂrla del S(zcmmarzf@ o
‘Rey. Con fu muerte “esa xgn:a‘minia'

se castiga vscla‘m\ente. L

:Duq. Como’ muerte quieres darme,

si, yo _solo soy la muerte?
Ea , soldados, 4 ellos. - e

Rey. Santiago, Espafioles. fuertes,
Einpuitan las espadas , y sale el. Empe-:

. rado/* teyendo una carta 5y
" soldados. T

Emp Ten , Don Fernando, qué ‘es- e'soz

Sin -wer - al Dugue.

Rey Castngar 4 quien te ofende.
Emp. Quien puede  ofenderme 4 mi% . .
Dug. Yo,senor, quando;.turbéme. Hmcam
Alf. Temor da solo de verlo,

no - hay quien de Carlos ‘no txembl&.

~Emp. Leeré lo que al Papa escmbo.

qué & mi. quieran oponerse, ‘
‘quaado de verme se turban?

‘Rey. El' Duque, sefor-, no: qx_nere

dar al Papa la obediencia,
si 4 dexar no te resuelves
-el Tmperio. Emp. Grave *errort

Lee. Vuestra Santidad - no intente -

salir & campana, que ,
no es razen que asi se ‘arriesgue
la cabeza de la Iglesia,

quando para ‘defenderle -

solo vive Carlos Quinto,

Rt’pres. Como 4 la Iglesia me lleguen,

por Dios que enojar me hacen,

Dug. Tras el pecho rebiente, Levanmsea

'y entienda que mi furor,
no su . vista ‘me -suspende.
Carlos , si tu ‘me llamaste -
a que: contxgo me viese,
por. ver si me convenia,

‘como tu ﬁern:no'rmere,

4 dar obediencia al Papatw

Lee Ewmp. Perdone ; que le aCOnseJe;
- vuestra Santidad ,

que hallo,” - -
que. es lo mas comemente.

'D #g..Cémo 4 hablarme no saliste?

‘ne ves gue es dar 4 entencermé
~qgue me temes? No respondesé
Pues yo haré que titubees;
-y quando quxerac pedn’me, .
de turbado 4 hablar no aciertési
Lee Emp, Vuestra Santided hard
lo que mas nos ceaviniere gy
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que a mi-fno me -toca masy
‘que pelear , y defenderle .
rDuq. Teme, Carlos, mi faror, - o
Rey. Quien , infiel , ha de temsrte ¢
Emp. Veén, Fernando. Dug. Asi te vas?
- -Vive Dios, que he de oponerme
R ti, ¥y asi que’ ‘te venza,

* osado , - atrevido y fuerte; -

-~ al Pontifice, y al mundo

“Yaré .que los pies me besen,

Lee Emps- Dios guarde & tu’ Sartidad:
basta , voy 4 que la MHeven. Vase,.
Rey El “castigd su ‘soberbia;
“con. despreciarlo ~ prudente.’
Alf Viva . nuestro . Emperadar;
4. pesar_de los rebeldess~
Rey. Viva , para ser _columna
_de la Iglesia etermamente,”
dif. Viva', pasa que la fama .
por inmortal te celebre.

- Fase.

de Gante 2si me despreciel

"X que abortando los rayos,

queé en mi corage se enciendem,
RO convierta con’suardor - -

.en vil- ceniza la aieve, ‘

gue de volecan lo acredite,

pof ocultar lo valiente?
“Ya que en la raya me halle,
.1y estan los “campos pre csentes, .
soldidos -tocad.al arma,
el clarin y el parche suenen.
Tocam caxa y clarin,y salen e} Pa
~atino y Corchete.
Pal. quen ‘hay , Duque,’ que te irrite?
quien hay que tu animo inquicte?
Corch. Quien hay' que prenderte quiera,
que - yo seré tu Corchete 2 -

Y -por +1a 'Inquisicion- santa,

- que le ayudaré .4 prenderte,

#q. Qué dices ¢ Corch. No me arrepiento,
'aunque cruel te impacientes,

" sefior , ‘porque €5 santo _oﬁcxo

el prender’ 4 los hereges.

MJug, Puss para ‘prenderme &4 mi
quien basta ¢ Corch. Los alfileres,
que con ellos sin sentir

“gun ‘el mas ‘ libre se prende

ug, Mucho e he alegrado, Conde,

d@ gue & tal mempo vigigses |

Vases

.. cdmo .
- Pal
Di;{q' IlQl‘

queda ‘vuestra. esposa ?
Vuestra Alteza no la miente,
qué., Conde ¢ Pues tan presto
os ha - disgustado ¢ Corch Ese

€s caso pesado, y no. -

lo -lastimes , pues le - duele.

Pal. Qué el cielo de mi la ceulte! ap.

Si , sefior , que md;gnamente
Caun de acordarme - me encjo ) ep-
la misma noche, que alegre

en el lecho la esperaba,
pera que sus brazos fueser,
- con los lazes mas  suaves,

"de amor ek nudo mas fuerte,

. se- ausentd,

Dug. Qué miro, cielos! Qué Carlos T

“ansieso, y

sin saber como:
‘qué tal. conmlgo se hiciese!
Mas permiteme que calle, -
y que mi afrenta no cuente:
solo digo , que su . 'padre

sin detenersey
aquell‘a_‘_"noche salid

a. buscarla, ‘como - suele

“la oveja , que menos echa,

- que tambien. sin

al corderillo reciente.
Encontrandole yo 2¢as0,
detenerme

-sa]i buscando- 4 los dos,

pdr darles 4 entrambos muaerte,
conmigo lo traxe, para _ :
que escafio me sitva siempre
en que montar 4 caballe; -~
sin permitir que traxese '

el vestido de. mi esposa,

que estaba arrsjado en este

“desiertoy, 4 quien el Dannbie

Duj.

‘coto de cristal

_en tal

guarneces -
Sin tener moticia adonde -
‘pudo. engafiesa- ocultarse.

Margarita , ni porque. . -
so}edad pudiese:

dexzar las joyas y adornas

de su. hermosura lucientes,

Y pues de mi indigndcion

la 'causa has sabido ‘en breve,
manda, pues” que te he encontradoy,
quando vengo & abedecertes

‘Raro caso! Mas me admira,,
que la mdxgnamon os ciegue
contra el Conde de Mondor,
porque ¢} que culpa tieae,
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si &4 wvuestra Alteza-la  dig . ‘Y si de su hija | supmra,,. :
d: que su hija s fuese? o aunque la amparé glemen
Pal, Si tiene culpa; porque | el “cielo , de él la sdcara
ia casd txranamente C csin e.,calas , ni cordel,a,A * .
coamigo , coatra su gusto-. . que para asaltar su, altura .. " .
Dug. - Pues si es asi, bien padece,. ~alas son niis “altiveces:
Corch. Padezcas tu en los infiernos, ap,  sino es ‘que de IvTargarlta
‘porque " tal cosa no apruwbes; no . sé, no sé si sospeche, .
" Dug. Conde, lo que importa ahora ) que se iria con Ramiro,"
es procurar., que se veaguea ' porque atrevido oponeroé TR
los desprécios -con que Carlos - a4 mi, y part'rse a su’ qumta, ‘
"de Gante (qué no rebiente - Y .. sin bastar 4 detenerle
mi erJO‘) agui me trat-6,- . . los nupciales aparatos,
sin Hegar a merec"zle,g, S quando iba yo 4 ennobleceriek
que ni auan me viera la carai  ~ ¢ de’ ‘susentdrse aduella noche,
Corch. Pues quien- ha de poder verte, ~ sino premxsa evidente FRE
.si_eres " herege, y tan ﬁero, ~ape de’ mis “zelos - y su mf’amla, Lo
‘que_‘pareces hecho adfede? - probabilidad ' parece.’ :
Pal. ‘Pues si-eso es asi, qué aguarda52 . Qué . aguardo que no exammo,
castiga tan insolente . : . indignado y dghg‘ente, R
maldad. ‘Dpg. Voy 4 E?evemr 7 la ‘verdad “de aquesta duda® ¢ *
‘mis -nunca vencidas huestes. .- . - Ola, el caballo traedme. - .
Pzl Y yo la'caballéria. ; -~ 8aca Corcheteal C,‘onde vestido con. zm
Duq- Pues todos al ayre alternen, sac0 , y cadena al pie, traé etConde de
viva la libertad, Dent.” Viva, Puse. las cabezadas al caballo en]aezado,y el
viva.,, y los “dos polos “tie mblens soh.ada detms,yC’orcheteuna
Pal Haz , Corchete , que me traygan : semna é pan’ p?‘zeto. .
un caballo ,' ¥ tu has de- traerme Corch. Ya tienes aqui el caballoz
a4 ese firano del Conde, o plegue & Dzos, que™ Io despeiie, ag.
con la-racion juotamente, Pal. Liegue’el Conde, que me agrada.'
© que le tengo sefialada, . o ver, que sea .tan obediente
que quiero. hoy engrandecerle 4 todo lo que le mando.
con darsela por mi -mano, | " Cond.Posible es que asime afrentesaLlordu
-que suhumildad lo mereces Pal. Lloras 2 Cosd. No quizres que llora
y mientras 4_la campafia . si. me tratas desta ‘suerte? .
. voy, tu preso has deltenerle. * Corchs No fueras su suegro 2y no
Corch.© A mi’" me haces Alguacil? te tratara tan vilmente,
mal haya quiea és Corchete, = - Cond. Ay hija, y qmen tu vxofa
y quien , aunque. se lo. mandes, i . restafirdra con  su’ muerte’ :
para hacer mal te sirvieres - - Pal. ‘Muy bien te asienta ese traget
'y si miedo no’ tuvxera, i . aungue 1oco_'triste eres.
voto 4 Dios:- Pal. Qué habias de hacer, Corch, Como &l es tan mihmoso, '
borracho, loco 2" Corch. Dexdrte. = lo trata como h inocente. -

salir con quanto quisieres. . Pase Cosd. Loco soy,’ ¥y ioco he ssdm
Pal. Crezcan mis iras y enojes, ° Corch. Por eso atado te tieng,

mi rigor experimente . y dia. deb juicio ha de ser oo
el vil Conde de Monflor, s ghando de laco te: sualtes. -
'y e su misma. afeata pene, Cond. Loco soy, porque’d mi hua
-porque. verle padecer . la' casé  violentamente -
. 890le tengo por deleytes © contigo: mas de flaqueza | .
R . . h ( en



Ia Perla del Smsamnte-

“en pie no’ puedo tenerme. - - estas “afrentas , que aqui
: v Cae , y queda' caido. »‘ padezco tan Jlst'\n.ente.
sz. Toma, toma tu -racion, . . Vase el Palasino dcakailo y~ % el uw,dev'
- Tirale la semita despedazadae ‘ . lleva las cabezadas.
Para qie te recuperes, . . - Corch- Esta ocasion para huir
/que hoy pretendo honrarte, . © de este amo me da lugar,
asy -comer 'qmero verte. '.porqsye ya ni.aun de mandar
C’orch Gentil “racion es.por cierto”  -para mipuede servir. . -
llegarle 4 day cada veinte - .. . Bien en. irme he dxscurndo,
.y quatro horas, 'y no mas, . . porqt.ie de que- en lo' tirano’
una semita , que puede . . - . va & ‘un herege. un:christiano;
partxrse con una sxerra,/ e Iios no. puede ser servido,
- 4 quien no tiene'ni 'un' diente, - No he “sido & “la- Iglesia mﬂel,
“Pal Come, €ond. Ni. aun esto merezcos pues_la tigo y la- conﬁeso, .
.. Coge los -pedazos, y come.. - ~que de la’ ie el’- suave peso
Corch. Pues ccme, morir . no. quxeré,' le ‘tiene m1 alma por nel.
' y auhque 4 €l mascar™lo. cansa, - "No que- sirva la- impiedad
4 lo” que masca lo muele. - L a un. her\.ge me motéjey
“Cond. Qué no te muevan ‘mis. canasf - pues tiene cara de . herege R
Pal Que buenas barbas que . tienese tambien lasmecesidadi . - . 1 .
, Mezele las barhase - Ay. si yo 4. Ramiro hallara,
Carch Y las tiene muy bienhechass . * . 4 ser su criado ‘me fuera,
“sin que ninguno lo afeyte - -y ‘de velde le sirviera,.
, yhacer €1 papel. de ‘barbz- solo porque me mandiral . -
- sporeso 4 pelo le viene, .. . Deade que al- Emperador.. - |
Pgl, Ea, llegad el caballo.. Llemnlo. : .. defenderle “alentado, - SO
“Sold, Aqm estd. Pal, Llegad tenedles o le p?om,eti ser su-~criado
Sold. Altos estan Tos éstribos, . . . - 4 ai Dios ,y 4 mi sefior
~los ‘baxaremos.. Pal. Detente, ' Con ‘penas ‘nada’ sucintas,
gue subido ; sobre el Conte. Estzralo.' ~él 4 su qumta se aparta,
podré alcanzar 8 ‘panerte; - . oy pues estoy &.la’ ‘Quarta, > -
¥iejg - vil , Jpor qué ‘no. Hegas? ..  bien puedo jmeterme en quintass .
Corcn” No‘vxem le. vituperes, . . . - .A buscarlo voy , y plegue ‘
pues “anda 4 gatas, porgue, © . & Dios lo.halle, y a4 la hermosa
‘0l aun hacer _pininos puede.. . ”Chrrtma, ‘porque . sed esposa,
Cord Mira, que este es- mucho zltraje, - “ qué a este Corchete e pegue. _
Cals Como esta honra no' mereces; - - - De su tio informacien o
. mo ‘me espanto -que-lo sxentas' . . _hacerle mi amor promete,
; ‘Mopta' 4 caballo, . " .f MO s€ espanten, qQue un Corckete
_Cond. Pues me derribas, -advierte, nada pierde en ser soplon.
“Porque. le. enfrene la ira, . Pasease , v sale Margarzta por la cuevas
Que tanto te’ ensoberbece,. Marg. Del sol el calor, mi Dies,
Que  fue fuerza que baxara’ ’ me . V1v1ﬁque amoroso, |
Yo para que tu subieses, . '~ que 3 no .ser el sol plad,oso‘
gl 'Vén ‘que hasta salir al campp  n0 se pareciera 4 vos.
/Quiera’ que el /caballo lleves. =~ Corch, Qu inta es aquella 4 fo mia;
ond. Ya voy.: " Ramiro 2 -qué bien .ap. Mirando & deniro.
diziste , que’ por ‘mo verme . . VOy pues , zi Jesus ! qué pintada
¢ Padecer -te ibas! mi Dips, = . = tigre, y aunque remendada,
tu - misericordia acepte ~ <. . a0 me parece qu.e es pio.

. E ) B MOQ;-
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Mons*ruo sera, que el c:\h o’ bien pensaron - mis  rezelps« . . |
es de gente, y no es igualy .Dent. Ram. Nohallo por donde caycig
-que ea.ua tan fiero animal = . ni le -pude- conocer. - i
pueda caber tanto bellos ~ > . Pal. . Ya. recobrando: mi sér -
Mm 4+ El frio pone cadenas - mi _esfuerzo 4 gozar veolvié
4 inis pies con -triste -calma. de viviente el atributo.
Corch. Sin duda alguna esta “es.alma  Mas qué es esto? donde .me. hauoz
-de algun. tigre que anda en vpenas. Del despeno de ua- caballo

~Qué disparates- tan “fieros! - cobmo” me- ha' librado un bruto?

no los'dizera un muchacho, “Merg. Ya me mira. Pal. Si es_quimera
alma es esta de borracho, - .

S lo que. veéz“No es mi-esposa?
PUGS se me’ aparece en - Cueros;

. _ / AElla es ;' mas como. pnadosa
"Marg. "Quien- por esta_ seada pasa?

puede ser qu1e11 fie. tan fiera?
Coreir "No' paso , ni “hallo Iugar, : Sale Ramiro_al pasio con espada desnuda.
aunque me quleran pasat’ E

‘Ram. Qué es- esto ¢ sano le admiro, _i
posa s pesa, pisa, y pasa. ‘= . ‘. que ctom ua tigre. ha encontmdo.
Mas voy : en. qué me detengo? aqui estoy & vuestro lador.

Marg. Llegs ,- llega donde. estoys. mas , cielos , qué es loque mu:o'%

:Corch. No, que 'ni vengo , ni voy, - - Pal, Que sois .noble se acreditas.
y-en”aquesto voy y ‘yerigo.  Pase. . No es Ramiro ests que veo?. k

Marg.~ Corchete es , y ya se ha; xdo, Ram. No es este el Conde, deseo,
porque el miedo. l¢ ausente, : "y -aquesta no_es Margarita?..

-y es. merto, pues no’ me hablé Mﬂr‘g Mi primo y -el” Conde! DlOSq
el que no me ha conocido.  dadme alas er este  caso.
Sino es’; que aqui conocerme. Quiere irse ; y'la detiene el Conda;
~pudo , y se -parti6 4 -svisarla Pal. Détén , alevosa’y el paso,

a4 su amo,y. & Hamarle,
~porque luego venga 4 -yerme.
(o] qué memoria tan fiera!

- que ~ el veros .aqui & los dos,
la sospecha ha confirmado -
de que. me habeis ofendidos .

pero la” sospecha es clara, Rame Detén el labjo, atrevido. :

que el criado aqui- no llegara, Marg. Como. eso - de mi has. pensaﬂoz

si con-su amo. no umera-l_, . Pak Con darte muerte inhumana

Seﬂor,a quien’ corresponde © <= mi reacor_se-ha. de vengary Rmem
~ selo _Vuestro amor , haced, por. poder despues - gozan. .

si‘.os merezco esta merced, . por fuerza aquesta tirana,

.el ‘que aqui no'-me halle el Condes: Maf’g° Conde, _primo-, aqui 1ds dosz
Dent.yn. Qué lastima! Otr. Ataja , ataja, quien vid tan terrible empeno' '
Osr. No es posible remediallo. . Pero pues vos sois mi duthio
Marg. Despedido™ de .un caballo .favorecedme,  mi Dios.

despefiado un hombre baza, - . Hincese en la eleiacions -
Cae despeiiado por un monte el Palas  Pal. Qué valieate ! Ram. Qué bnoso’ ‘

fine con Il espada desnu’z,y Mar-  Marg. Soberano, smgular, Elevaﬂdv\fq

- garita llega 4° socorrerios Sacramento del altar,.
Pal. Cxelos divines , favor.’ ) favorecedme: pxadoso.' R I
Mzrg. Sacorreranle mis brazos, Al s34 de musica ‘baxa el Angel cos ﬂﬂ
" sino baxae hecho. nedazos, ‘ lienzo del Santisimo Sacramentm mug
i cobrad ahento, senor. resplandeciente” de pinturas
Mas .qué miro, santos cielos! ape ,Mus. De- la fe por lucimiento, ~
. Noes el Conde Palatino? ' en todo ™ reaplandeczente,: e

,Favor, CSPOSQ lelROo SICX‘HPI’E es el meior Grleﬂte o

‘.



La Perla del

Pétla dcl Sacramento. -

Pal. (Luum a Margarita “encubre

* de mi. vista? -Fiero encaato.

Rem. Margacita ( cryel espanio.! ).
aqui ya po se- descubre.

Dem.'Arma, guerra,

“Pal. Ya mz incita -
‘el -parche, y su voz me Ilam:z
al asmmto 'de mi fama,

"Ram. Eso te detacrcdma,

. mas yo te sabré” buscar.

"Pal, Yo 4 -buscaite he -de volver;
ciclos , como. puede ser, :
© que’ se pudiese ocultar
I\I.ug;n.ta> E\mmo asombrod ©

jltﬂtrm Que mi _prima a mis desveles
SE . ocuitase ;.sangos cielos;” .
.con ;usta razon me asombm'

- dng. Ya con los rayes ‘que vibra
decl' Sacramento el rétrato,
€OMO €sposo  tHYO grate
“de los peligros te Tibra.”

- Toma aquesta Imagen pura

Susnpn caxas. -

Bastlen

- e~ -su misterle admirsble, .
us" con- su amor inefable
cstv"as sxcmyre segura. o

/i No s€, qué temor rae obliga

para apartarmc [ aquxﬁ Vae.
Ram. Un gran respeto hace. eh mi,
que aque;tc empefio 5o siga. Vsse.

Yabaxando Margarxta sy :ui’leﬂda ¢/ dAngel,

+ Marg. -Pues librarme facilita

rcon - ral -custodia mi- ‘Dios,

paraniafe , “entre los des

tonforme la voz repita. -
Les dér 3 maiica,

Dt la fe por lacimiento; &ca

- Vuela el Angel s .y Margarite

eRtra cnla mne. .

P JORNADA TERCERA

v

Sale Gils ton el “certillo 4 y oea el
. pon- g vine,

:,Gd Siti haher contado cosa
¥9, “ni Bato, mi marida,
& quicn -de hermano  apellido,
Por ser .voz mas amorosa,
¢ sacado _por. las sefias,
Que I que’ esta -cueva babira
& la perla Margarita,
€ quicn. son couchas estas. pehds.
Hija  del grande Leopoldo,
Conde de *Mounflor | ; que exaltd
‘li noblm; a h mas ala

’

" que “ella saldsa , si

Sacraﬂﬂenio. .

cm:bre del mas regio tolde
- A quien ‘segun un soldado -
a mi amo e ha referido,
e tiene hoy - muy abatide
el . Palatino - indignade. B
Porque su hija Ie dexé

en la noche. de sus - bodas, -
y ateata y curiosa , ‘todas. .
‘estas cosas -he oido yo.. o
El vestido, que me hallé,” - :
tirade en este des:erte,

suyo  e€s; ‘pero ahora lo cierte
mas claramente sabré.- :
'Qc desde que aqui la vi,

4 caridad ‘me conmueve,

y aungue s€ que 4 mi me mucve,
nb s¢ que me mueve 4 mi
Pan - 'y, -vina le previne
traetle mi-amor sin afan,
y es buendo como ‘el buen pan,

clare coma el agaa: el -vino.

‘Esta es la cueva , aqui grita

mi zelo aunquc mas la asemibre,

es si ncmbre,
Margauta, Margarzta. Gritande.

i

- Margaiita, la piedad ¢

-(asx la obligo) " te.-mueva. o

Valgame Dios! de Ja cueva’ )

sale. inmensa claridad."

. Sale Margarita por ls  cveva.
Marg. Quien me llama? G/l Una muger.
"Marg. Sole me . pudo esc nombre

sacaf , gue i fueras: hambrc

no *me habias de hacer miover,

Quien eres > 'y 4 qué me lamasy
Gil: Llamarte : mi  amor previne

por darte este: pan 'y vino,
Marg 0., mi Dios’ 1y todo lo - mﬁamal"

Quien_.te mueve 2 tan piadese

efecto ? Gil. La piedad sela.
Mrrg. Todo , seiior;, lo’ acrzscla

vuestro fiiego poderoso: - .

ten que ofrg -VEZ esta cesta

con .pan y vimo aqui hallé,

Gil. Por elvide la dexé

debaxo de ese arbol puesta,

por pomerme un bien lucide

vestido', que aqui arrojado "

me tepé. Marg. Todo guiado,

senar, de vos ha vcmdo.

mi vestido este ha de ser,

(tiste acuerdo, no me acabes )3

y dime , cuyo €5 no sxbes?

/

1 Gile De alguna nobh: muger

afirma que "es ‘su valor;,
. pues
s



oy &t

(yti

pues pbr su raro sucese -
tieng ‘el Palatino- preso' e
al” gran C‘oxd~ de Monflor. -
Que imbos 4 ma ucmyo se-_hallaron.
agqui el ‘vestido. Marg. %c pena'
pera- Dios tods’Jo o dena. .
- €il. Mas. ficionse 5 y lo dexaron,
~quando - per la’ cesza aqux
~ yolvi con | mi esposo ¥95
que-por . ngre te tgmw, .
que eres muger ‘conucly
cog tan gran wblencu
se mchno ]u“rru miamor, <. -
) que Pl"nSO 5 que . este  fervor.
en:micy €S sobefana mﬂncncm."‘
‘ ueno que nos- “sentiszes,
en csta gruta. te evtraste,, <
cyila ccsm te dexaste. '
M’{rg.Esta sy que. ahom . AXISTESs
Desde mtonces gromctl R
chrte a T
,Mm*g Con

v

- Gil «Gna me lamo, y sabxas, :
que aquitu nombre: he “sabido.
J/mrg Caila ; quc siento . rmdo, '

.y despues-me lo dirdsy- - ‘
dame el pan.y el vine s am‘ga, oI

y > Dios t

lo> pague. nada -
dxgas. C;r',, q, seré callada, it
Qe en tipo st que ‘me_ obliga,
arg. Vielveme mafana & yery
. porque de’ decumc acabes.
quien: soy sabes:
I mﬂ*haza volver,

Gil Trme scra }o mejor, T

pres Jos- dos no .me han’ sentido.”
Chyist: Lo que Corchete “ha centado
-imposible me spareces .

Vme,

Ros. Qué tanto: el Conde padece'

- E) pecho - se ‘rie ha”irritado - :
tanto, qu“?‘ﬁa’ldo dcsmayos,f
aun’ el fmgo alla en su cumbxe, ‘
_ para incendio “de. su". mmbrc : .
Codaran materla mis rayes. 5 R
~€hrist. Y yoestoy hecha un. venenos
. mas’ Cf‘mo 4 mi amor- Corchete
llegue a: pvcnder como “uti cohcte,
es;ant/re como “un trueno. ;
Hablan & parte 'y salen Ramiro Ca'rcksfé.
Ram, (‘{‘u lo que-me- has rharado
mity ha pasade: Corchy E; Paccgce}a

" Ram._ Y quxen lo:cqusa? Ros. E} amor,

La Perla del Sacmmem‘e. -

“ Ram. Contra quien son- los.enojesp

para  morir - por tus. ;os>
© Ros. Rarmro . Cmiopend es mucha. e
- Ram. De ‘qué. nace?- Ros.  De -un- furer.

Ram, De quien” “es’, Roseh_a", as./EscuGh&
Ya sabes , que’ con mi sangre -
" gener osamente brufien . .

1

L pées caux&ndonos temor, P

ylos dicho.. LpOr=s
recibe - dé “lo -pasads;

“Raw. Qxc penaf No- he dLCCu'w‘iérte

el que he viste'a Margar ta, ,
y. su virtad acredi ’ .
estar en ¢ste dcsf,-xto. PR
Este no - sé mﬁctdra,

el Coude ¥ de ‘mil valor, . B
“sin sabm' como , e oculta,’ -
Pern - a Rosclia Q.LILU mxro, i
que -estd * hablando con. CX]!hL}HL N

Ro:. Llantas mi incendio ful mlna,

Indras de en c)o 1esp1ro. T

i

X-
quien hay - que pueda mxtar:e,J~
si basta. selo mirarze, ~

Ias  coronas’sus; esma)tes,
"y las purpuras sus. lustres.
Ml padre Ferndiido -Decio; .
“guien porque se. sepulte
fun"wto Jaspe <lo tapa,, R
“cadaver marmol Jo  ciibrz.. o
Con el C'Jnde ‘de “Mon H@t‘, gEg
tn - tio, per quleu -presamen -
‘en . Transilvania los ' cetros o
* de que -Reyes “los empuficti,
y por -quisn Albaum altiva
‘blasona en hechos ‘ilustres
dg ‘tanto ~ trenco’ser “planta’
porgie el “Janire] ‘T2 civcunde,
De dos- lustros me dexd; .
para. que -s€ con;Fture TR
qual -seria- Ta -fuz’.por. quien -
tanta sombra submmyc. oo
- Desde que-te Vi te amks-
 mas callo, no“es bien’ promume L
_afectos , que enincitar _
ven ganzas solo discurren:. . 7
con - justa razon a ser
deidad amor te in treduces -
pues sin que se vea /tv Hama, .
incendios “son los que xnﬂuves-‘/
Que te . inclinaste 3 mr prima.
(m verdad que te amcule,
~mas disimule’ dcsprecms o
quiensus. ‘agravios descuby c)
ng ewlpo t ipclingeics;




S Ia Perla dal Sacraménto. e

3 mi esmella es bien 'que -culpe, Ranz. Queda . enla qumta > Rosehz,

que los influxes que aparsa, . o que: o haré. que al. Conde Funben .
es. dlﬁcxl que se juaten. .~ . .. Ios fayes -de’ mi vcngaz‘za. e
o «Casbla su- padrc soen fin, 0 T oo 1{01. Quicra’ ‘el ciglo:) que vmcules L
'k-..POI‘ fuerza, y para que excuse T S con . su ~muerte tus blasones i

“de digresiones ~mi" mtenro, o B ‘de la f:{ma ‘en. ci volnmcn., ‘

eila su ()b“dlCﬂCIa cample, L0 o Ram. Para * set’ tuyo ; “bien,-~
“. Pero aquella. misma noche, © 7 Res, Mi bien’, em seno e mcIuye. N
-sin sabcr como , se ‘huyer - . Ram Muflm le deba 4. tu Camor. . v L
sale & buscatla su padre, -0t " Res. La- Pagans’ «Ram.. ..%e esto ‘dudes>
- el Palatino discwre, -~ - -« . Ron deo serd 2 Ram.. Qxando vuelva,
“ipor vengarse d¢ los dos, 7 Rer El cielo -quiera que trianfes. . Fa.e’
los _senos mefios * comanes. ST C'awb Yoty Chustma , qué dicess.

Préso. .se Ueva a Lecpa}do “mae quicres ? Chrast, o Qué eso. preguntes
' que’ acaso” con U concurre; - Lo tuya- soy, Corch. Permita el cielor— = .~
¢ hallanie- agui su “vestido Cﬁmz Qué 2 Cerch. Que con ngo me ehtuye
" dos vyillanos , - sin: que. luces - L para ser. tuyo, Yy por ser,. :
téngamos. de Ma'gaur s : w.tulsime..sin emLu:te.,- s
i g ‘estas mguxetudes “Dent.. Cond. Ay infélice e’ it

LA sartc‘-;mw finezas i ol Ram.QAe es esto? eseucha “Corch. Qué. cscucho !
';»agr_ decas 3 “en’ resumien L IR cun’ serde , -que "yo ‘no. qu'cm,
™ sabes lo* que el Conde pasas.. e “que -los. ouios me: zumbcn :

: " Dent. Cond. Ay de mil " Ram, Quévoz es estag
rision el Conde: salga, Corcb Serd# de - algun “sacabuiche, .
“el” Palatino "se" ﬂustre, T gue’ aqm el ‘vieatre 'de ~mal - ano
vla faina- al. anng.xo ‘homor - - sacarh si- nos engu!;c. R
cde su - sapgre g@stitnye, < - - .. Dent. Cond. Cielos: prestadmt panenc&a.
Rﬂﬁ- Mas.no ‘dixera 4" saImr aps corch, Que “se la. denlos - que sufren.
.e ﬁem encuentro “que tuve - . i Rdm.: Lamma ‘me “da: sabré
1 Margarita , y-con &; Ao -de quien es. Corch.” No te aventures,

- Pues ea, Ramiro Husere, -

- p mi pecho lo oculte. = o Ram Qué: temes 2 Corch.. Todo quanto lmy,
i‘C}vu}. Corchete ,- ayuda 4 matarlo. T que mi miedo nada excluye, o .
- Corch, Bastara que Jdo procure, - Va é entrar: Ramiro 5y “descubrese  al- pam eF
~ique mo. SUY Yo boticario .- RS Conde ‘como mntes . cow Cadera 5 ‘tentado_eq -
para  que A -matar ayudc; Ui unapiédrayy Ranﬂno ‘se’:admira,
pues daxra)uda de-costa” © - Ram. Asi sabié quien se ‘queja,
p:na morx sus mcn;urges.‘ Cond Quuen mis . afrentas deacubre' :
“Ros: No - me. rcepondrs, Ramzro-’ : Valgwmc Dxus 1 No' e Rymito? - 4;.
. Remr. EI que; ‘esponaextc rﬁhuse S Ram. ‘Quicn €res, tu, que auhque arutc
no te CSPanC; que corrido. S por: canocérte. Ia vista,: ~ -

tu. ﬁuqucza la cozfupder o

me tieng el que: m¥ estimules

a lo que. €s"-mi obhgauon. ' Cond.” Posibie tes g dielos dlvmos, o ap
- ¥oastty Cpugs y hoy contra el Duque que tanto .me d;sﬁg‘u’e 2 T
:»““ie Saxonia ‘¢l invencible’ -  Ram. No hdy scia , qué ca ti mcaumgfe
Emperador lHama .y wne - - - para poder conocerte,
€atolicos -esquadrones; . ' AR ‘porque en les heesos’ cncubres
mi ‘valer es Dien le busqne. S el cspmtu. Careh. Qxc €s aama
que yo enla campafia harg - - de camicero se arguye, .. -
: .que del Palatino enturbie \ - que’ por ‘1a carnc que -quitan,
Ia sangre. €l Danubm tode, - S les huesos’ se les ddcuhrﬂl. '
que. en -purpura st jaunde, - Rawr. Quien eres’, vivo. cadaver?
,C”‘b Para “eso llama 4 un barbeto;, ~  Cond. Soy, pucs  vevme e -confunde,
gac. lo - pfquc, 6 ‘l“" lo punzc, : tu tio, el “Conde Lcopo!do, _
“POrque “son con sus’ lancetas - - “Rap, Valgame Die | que asi mlunc
: Qe ““ venas B yxc«a hnye-‘ oL un *urana tu - noblezad -

Dz; R Mis

i



i e La‘ AP‘erla del Sacramento. -

.~ Mis ojos lagiimas suden - 4 ver si mi wida acaba.
de congaja. y sentimiento’ - Ram. Pues éso de mi sresumes? T
" de no veagar til deslusire, - yo-.al Conde - buscando vengo, BRI
“€orch. No le des, sefior, mas ojosy. . . Saje Pal. Las guardas que al Cende puse:
que &l hartes  xabones sufre. - ¢stan hablando -econ él,
Cond. Véwe', y mas no me enteragzcas.. .qué mal mi precepto cunsplen,.
Ram. Pues come: quicres que use * ' . quande les tepgo. mandado,
contigo. tanta crueidad, . que ni aun su vejez saludent
__si per vengarte 4 bien mve ° . Céme -quebrantais , villanss,
~ . buscar al urano »C,(onde,‘ - el mandato que os impuse?
sin que nada dificulte}? ' ‘Cond.- Bste es el Cende, Ramire..”
&ond. No , Ramire , ino ‘hagas taly, - Corch, Schor mio ,de aqui- huye,,
- porque de su boca supe, ¢ - “np nos trate como % cueros,
“que a Margarita topd - - ' "y la badana nes. smre.. ’
acaso., quando ( qué impute- . . - Pal, Villanos ,. no respondeis?
deliviandad su viread) ! ' ‘ Rem, Qué eso'tu. yoz articule®
desde  ésas excelsas ' cumbres. ' quando. -a- ti' villano te hacen:
ke precipita un- caballe, ; tus. viles ingraritudes?
porque Facton.se  trasunte, ) "~ . Psl Ramire gs: camo ', traydor;,
que i socorerle 'llegd, o sin que: mi temor te turbe,,
.y entonces |t (0. INE- angusties;. » delante- de mi te penes? ©
memoria ) tambien -Ueguste, o Rawm. Porqué-noble e propuse,,
Por  cuyo acaso: presmme, . . © que te habia de busear, -
que tu te llevaste 2 mi hija:r aunque la vida aventwre, . -
'y gue porque disimunle = ~+ . 'y w2 buscarme has faltaday,
.su f:apgilidad’, con  toscas mira. quien: lo noble luge.. .. . -
pieles ~su. delito “encubre: Pal. Laco , villano, atrevido, ,
-sin advertir , que es indicio, ... para que mas no. me culpgs; .
gon evideacias, concluye - ‘ con, tit muerte pagards . :
el que ¢l y yo nos topamos,, el -que mi valor - calumnies,
sin’ saber quien. Ia desnude vy ‘el que , infame; a Maigarita:
el vestido en un- desicreo, - -en roscas picles ocultes. ~
~de donde inflel me gonduce Cond. No calumnies su virtud.
prese.: y  porgue te hallo. Bam, Muere , porgue. no censures/
eon  Margarita ( qué dure oAy su castidadi  Cond.. Sedor ,. tente: Rifiesi.
ami vida ecn fasta  afrents; ; * Ramiro,, espera.. Corch,” No, excuses. '
'sin que de uma vez ‘caduque'! ) ) ‘su  muerte ;. que ha de morir.
me han paesto en cse.‘]uga';" o aqui como los awunes: . SR
. para- que. el tetpo me Injurie,. mas: no para: echarlo- en sal, . <
hasta ver si alguna fiera R . eue no quer¢mos. que dure.. )
me\aniquita y  me destinye, .. Pat. Tu eres contra mi,. villanod
‘Raw. Pues sabed » que Margariea: por. qué .de servirme huyes® -
vive , sehor , no t€ apures;: “Corch. Porque eres wn mal criado, =~
que- acrisolando - estd el clelo,, : y un buen ame es bien que - busque:
entre pehas , sus virtudess. " Pal: Pues cbmo. liniste de mi? o
;& dondg- 2 buscar’a iré, L .- Corch:. Asi-, perque no lo dudes..
. despues - que pestre y anule: ~ Vase corriendo’ S
del vil Conde la soberbia, Pal. Muere , infame. - Ram. De. i pecho
ayre siendo de tal’ nube, o _rayos su volean escupe.. - . .
aunque hallarla: es razom que: Bal.” Asi moritas; tas cielos,. . . C#*
por. imposible o juzgue, = - “cai! Ranp.. Tu  muerte apresure :
que del Conde,, y- de mi vista;, mji’ brizo. Ceud. Tente , Ramire,.
#a saber eomo, se-encubre; - no le mates. Ram. Qué tu  rehuses:
mas pasos, siento. Cond: Pues véte,, - s muerte? - Pal. Qué un. vil acas®
“qgtie @ste.¢i el Gonde, que acudel asi mis, csfugrzos burigl

W -

i



No lo detengas, infame,
- dexa, dexa, que sexccute

© mi muerte, PpOrque ias quiero,, -

aunque el cielo se  disguste, .
morir - aqui , que deberte

el que mi. vida precures.
‘Rewi.Alza la’ espada, cobarde, -

que no quiero que acusules:
al acase:, .o que . solo:

. es valor que ¥ desluce. )
.'Pal,Ahora veras, - pues, tu. muerfe, Levantase,
" .amnque los ciclos te amparen. .
‘Eond, Counde, sefior, Pale Quita , necio.’

€nd. Ramiro!. Ram. No  mec repugnes,

- porque we: »vgﬁga'rme, es .dar
ocasion. & que me culpen. 7
Bene, un. Secorred  al. Conde , amigos,.
que - de sus voces. se arguye,
que eud rifendo.. Comd. Ramiro,,
véte que su gente - acade.
Ram. Le daré la ‘muerte, & vér
si el vivir le restituyen.

€ond, Aqueso. es avenrurarte;

Pal.” Qnando , valor , me. detuve

_tanto.en matar O - vencer?.

Ram, Me voy por la muchedumbre:

de . soldados ,. que se acercan,.

. que -aunyue eobarde me acusen,.

no me. quitarda:-la- gloria = -

de que & mis planras lo! wve.
#al.. Arajadlo.. Cond. Quiera. el ciclo,

que su vida se asegure..

Pal, Dexadlo , no. e sigais..- o
" Saie Sold. Quies te ha dadé pesadumbred.
Pal. Bl cielo 5, que es- quien permite,.
que con: preslagws e - anuncien:
un frison que me despeiia; )
y-'un . hombre- que me deslustre,.” -
€émo. . os - descunidais. 5. villanos,

en guardar (-vertiendo- fuego - api

.de rabia estoy , mas que llamas
“los alcazares de azufre)- :
4. este viejo, -vil, infame.. -

’

_ Wold: Seor.. Pal, Nada hay. que.os diseulpes:

‘vengaréme. en este -vi€jo,
. .aungue ¢l mundo lo murmure..
. Cond, Mira , que tedi-la vida,.
v mo de-infame me calumnies.
Fal, Tal me dices? Arrcjadlés.
" - que no - quiero que. divalgue.: S
© el que la vidd le debo,
sin adyertir el que pude, .
antés yo matar ., soldados,
2 Ramirp, que es bien use-
% ‘pitdad el que es valisite:

- 8ald. Mands. el Duque 4 “sus soldados.

Fase..

LG Perie  Ger ommTmmvrree—

con e] que cobarde huyer
arrojadlo, "qué aguardais?
€ond. No, ingrato, la  fama- usurpes:
de Ramiro. 2al. . Calla, necio,
| Disparan dentre_ires tircs,
qué es. esto. que al” ayre cruxe?

- que a'un Cruc'fixo le apuaren,
blanco siendo de los tires.
de mosquetes -y arcabuces:.
Cond. Qué sufran. esto. los citles!”
Saleel Dugne con. un Crucifixo. , despedazmdae’
: los brazes.. = - . )
. Dug, Poned .en aqueste roble
© esa Imagen, ‘que promulgue;.”
hecha bucas ‘4 balazos, -
~la ira que mi pecho induce-
coutra. Carlos ", porgue asi
aumente sus pesadumbres,
Sold.. Ya. la pusc ;. gran sehor:.
Dug,  Asl mis intentos. lucen: _
qué es esto ; Conde? Pal. Vengar:-
en  barbaras sencctudes® 3
mis afredtas. Dig. Ya neticias.
de vuestros soldados tuve,
comd: el sebrine del Cende -
L. se atrevid: &. vos.. Pal. Vengaréries,
aubque el cielo. se conjure.
_contra i, en €l, y su hija,.
y en Ramiro , asi- que ijuste
. wtiunfar de Carlos: de’ Gante.
Dug: Nada hay que lo Aifieulrs,,
que de invencibles ssldados
es tanta la mieheduimbre
que. tenemos » que & eincucnm, _
st mo A mas, porque’ los sumens;
2 cada tno de los suyosi
les- cabe, y aunque precure
£seaparse_de. nosetros, '
mo podra‘ , que no. descubre:
vado ¢l Daaibio, por dende
€l podér huir. aseguren.. ;
Pal. Pues, sehur , 3 qué aguardifmog?
Dug. Carlos-de” Gante se frazwe, .
Pal, Pena de la vida, nadic.
& aqueste ‘viejo lé&- ayude.

it

Seid. Yz todos te obedecemes..
Dzgq, - Cuien- nos injurie caduque;,

la Dibertad viva. T¢d, Viva.
Bal. Viva,, y musa Cacles, Dagues Tanie;-
Cond. Pues. .soldo me han: dexado,’
de esta suerte arrojade, .
que atzar por mi Haguexg
no puedo la- cakeza, s
lamente mi memoyizy.

- e .




- e acyame 71?0;

pard “rendle la vida aqui su hxstoua, ' ‘and. Pues dime, quien( ay ons')pudo maverta
a et hija , aguesta. pena venir & mi gelrxdw
€5 Ia’ gue - me condena - o L Marg. Haber -en tu voz oido
2 amorir . de esta  suerte, . e {ay; .mi -Jesus! ) mi nombre.
¥ ‘con razon la muicree O Ceni. Y porque  mas me asombre, =
mi triste’ vida _gasta, - qut nombre Tte acredital
porque © estorbarle - guise et vivir casta, Mas qué mirc? No et mi hija Marganu@
Quuado de estome acuerdoy. - afar. Maigarita me - nombroy '
no sé como no picido - y me ha causado asombra,
el juicio lastimado =+ = -~ . - .7 que este nombx:: “te quadr
del” ecorme peu,ko, , A Mas qué veo! No' es mi pzdre’
que me  desacredita, ~ ; - o Yael alma se- enteinece: - i :
‘Margadtal 2y , hijal ay , Marrr'mt - este dolor >, mi Dies ,'d vos se ofrece,
Salmx’h gar1ta, g se detiene e ldbocade ?:z cueva. Cond. Llega ‘& mis brazes , lu)a, '
HMarg. Yoa voz me  ha lam.‘dO, . T quecen  pena  tan prolija .
"y sale mi - cnidada 5 ) ‘ S recibir hoy rezelo . E ST
por saber s ha -venido R solo* con ' el. consuelo RN
la pastora, que ha sido O de haber Hegedo a ‘verte, :
‘de i vidas el - aliente o o0 | Marg.Pues, seior, porqueesmsdeaquesasucrtﬁ"
©ocel | tragrme- pan.y  vino por sustcuto. Copd. Porque ¢l Conde -tirano. A
Cand Mmgauta » 0O mgera- © - Palatine ‘inhumano, SR
hasta _veree, Marg. Qué fiwa 2 "~ de este modo me puser
esta vez me. lastimay o . - pero. Dios- o dxspuso ) :
y pucs ~que Dies me amma, -? S para castigo mio, '
y 1;1 medad me mﬂama, . - por. fuzar mi poder 3 ty alyedno.
© salir qlucro i saber i qué me llama, - Los~.dos en el desicrto, -
Perc qué  mirc , cielos ? : ‘ ay. hx;a, que te axivurte
. Arrojado” en el suelo e en lance tan preciso -
qentc'nplo alli” sn anciane, S _"Io que el acaso hizo
‘6 pesar _inhumano! . . -+ quando nos apartamos, S
Cond. Razon s qué me-. kﬂxja, - y buwcandote (ay triste | ) nos tepamoss .
pues que llego & morir sin ver mx hx,a. , Marg Porque cese tu duda,- o
Marg. Socorre:le pretendo, - . en- ¢l de ellos désnnda o
~mr Jesus ! porque entiendo, . ’ los dexé , y de este. mode N
que cl ferver que en mi yace, . a vivir me acomode; “ , g
dc vuestro impulse nacey de tedo de:tituida, . - X
porquc justa no fuera = - ‘ de picles como ves siemprc vestxdar
la piedad, si de ves no proccd:ex A - Cond. Y cémo te ausentaste
cszd Pasos hicia aqui. siento; - la noche  que "dexaste » .
o qul-.n mi triste lameato. ’ al Ceude 2 Pere - fuido
oye ¢n ‘este retno> o ‘ 4 estaparte he sent] e
Pero -, cielos , qué . muo’ ‘ no- sea . que el mano : »
: T:grc es el que reparo; - ST en mi busca a aqui venga: ay , mhmﬁar.}
¥ #o pucdo en el huir tewer amparo, - - Véee, ayai no te vea, ’
-3 vignes 4 aczharme, 5 R Marg. El alma lo desea,
poco_ dc5pcsiazazme L Cond. O, no Iegue mi muerte,
‘te costard ,cruel fiera, : - hasta que llegue 4 verte, . .
que ed ausia tam seévera . o Marg, mde de- mi digas. . Vs,
€l corazon tus brazos . Cond. En Vano, pues soy’ *padre, & o me ob’ igas:
de “doler me hallardn hecho pedazos, " mi alieito se corrna,
‘Marg. Per fiera me ha tenido, ap, gque “ya ‘con ver. i ;i‘ hija ,
50 te engafie el vestido, - fortaleza recobro, -  Paraies
- porque humana criatura - "y pues esfuerzo couw, ‘ C
50y , quU€ en tanta ternura mi ebpitite se anime,
Cosali a- favmecertc. : , contra elt»muo cruel, que asi mo apmmm

S - ; - P



- La Perla. de’ Sacramento.

Vase , p 2} son de caxs sale el dmperador vise

tiendo’e d soldado con Botas | ¥ esprela dovada, .

Don Fernando , Rawmiio -, Corchete, y el Al-
ferex traenlos tres tres fucntes , una con pete.
j espaldar 5 otra con espadin iy bandi,

o 7 otra com coromacy cetro,

Emy Dz aquesa suerte ha tratado

“del P.ﬂ.zzno el - rigor

c.al gran Conde de Monflor, ‘

despues de haberlo casado ’ i

con su hija # su disgusto?

“Ban. Todo lo que he Teferido

| ha pasado. Emp. Aqueste ha sido

1 castigo del cizlo justol

: Pero v "spaldar. Rey. Comtaute,

' qw con ¢l triunfes erpero, A;m mio Oe
porque tu pscho -de acero.
“le. da valor ‘de . diamant=; o

Emp Al diamaite corr°spsxldc .
‘hoy en-la fe .que eternizo
que no.da valor el viso
=a] .diamante > sino el fondo, _

Wf Por  tu esfuerzo Emperader -

L e ]umm. Corch. Bien hicizron,
Tque si 3 ¢ Imperw le dxeron,
- @ da al Imperio valor. = .

i’mp La bmda. Corch.”Ya no hay de m'mda,
“que nadie pu»da onerte, ;

- por qné quv‘n ha de vencerte,

“-¢i 4 Dios tienes de ru  bandad
Emp, Mi Dios , ayudadme .vos
asi a la ‘fe szmﬁm,

- porque en defenderla - me h'tgo
hoy de la banda dé¢ Dios..
* El espadin.’ ‘Ram. No es posible
vencer zelo tan chustiano,

‘Emp. Vencible es _todo. lo humane,

: solo Dios es mvmuﬁ[e. »

- Lla corona, «if. Ep i ascma

“de - Tmperial, €orch. Ya esta co Imado
W Imperio , pues grado & grado ' -
te dié el Papa la corona.

Emp. Para exa‘tar mi. grandeza,

. #1e postro a su mamstmo,

" pues pongo 4 sus pies mi Imperio,
bor levantar su cabeza.

) cetro, Rey, En tu mano <alma
B0 tendrd, Corch, Y aqueso es. l]:mo,
Porque el cetro soberarno
 de su mano ‘la paima.

i Nunca ha llegado 4 miwarte

LB agrgsn da caxwam,

P”m“l‘ Jupiter d= E L pafia,

c'tqumf.‘o de Alestania Na!te.

Wb Bse s elogio suciitg,

=

o

Emp. ‘Nunca

con que tu aplauso lo trata,
que Carlos hasta 4 la plaa-
le da valor con ser qumto.
con gana mc]or ;
4 la campafia sali,
‘tiemble Saxenia de mi, .
que aunquc en nwneéro mayor : L
al mio su campo excede,. :
mientras que Dios me amparare;
y yo por la fe pelcare,
" contra Ja fe nadie puede.
Rey, La otra parte del Danubje’
los contrafios - han cogido, :
y e sus.riberas tendido- . -
es su exeicito un diluvio.
El paso nos han cerrado,
vy a p:ligro 10S ponemos,
scfior ,- si. pasar queremos, .
por- no cana cer el vade.
“Sale Raro eipas utade, .
Bar. Segun me pude informar
aqm estd Ramiro, €l ‘es: | -
6,- sefior, dame tus pics.
Ram, O , -Baté, i aqueste lugar
qvc hay que te obligue 4" venir?,
Boi, Ei que Roselia me envia
4 vexts, y- el que este dia
iz guerra quiero seguir.
Ram. Y ¢bémo Roseha esta? )
Bat. Buena , aunque con grave excesy
liora por t. Hmp, Que es aguesol
Ram. Es un villano , que da
en que ha. de scguir fa guerra,
y es mi criado, Ewmp. Este desvele
parece influxo “del cie'o.
Bar. Scior , no sé que se enciervd
en mi , que de oir vuestro mombre,
Inego 5 seguiros - me - inclivo, :
como & una burra un pullite.
Emp. Yo os lo agradezce, buen hembre;
Rain, Quita, mnecio. Corch. Aparta , Batey-
no temes que con modestia, :
tratandote come bestia,
te’ toquen aqui arre- Bato? .
Rey, Qué dererminas  hacer?
Emp. Ewbestir , y pelear, .
y aungie ¢l Danubio sea un mar,
por sus corrientes fomper.
Bat. No es menester, gran seﬁor,
que vo el vado muy bien s&4

.y per el te pasaré,

Emp, Eres angel & paster?

Bar. Yo angel? Corch. Bien te mearavillfy
si es que tus -pagas retiatas,

que angel es tgmbicn dg patas )
B el



el demerio - de  patillas, o
F:;q»n, Ojé i€l vado 'sabf:s? Bas, Si,
Rey. Mira, seior, si es fel.

Raip,  Bien puedes fiacte de €I,
gue anaque le advierces “aqui
vitlane , o es'sin malicia, . . - :

"Emp. Bien lo advierte en su eficacia, .
que”. de Dios tene Iz gracia, S
qiien defiende su justicia,

Aqui no hay mas. que espcrar,
tomd , amigo’;  esta cadena,

'y luego al instante ordena”

., ‘camo. ¢l campo ha de pasar.

Bar. Seior, pues tienes caballos,

“bien pueden’ los cahallzros
eoger i o5 mdsqueteros
en las ancas, y pasalles. )

Ram. Con -esta industiia se entabla;

- sefor, €l que venzais ves.. '
-Emp. Si, Ramire, porque Dios

-por. este villae habla,

‘Fernando,” no hay ‘que “perder
la ecasion , que es .ope:ituna,

¢~ con ella sin duda alguna
hoy habemos de vencer,

;

Mo hay que detenerse en nada,

id todes los caballeres - :

ek ancas los mosqueteros,
.y levea cuerda calada. )
iﬁ'e\y. Voy, schor, & obedecerte, Fase.
Bar. Y yo.-tambien & seryirte. Fase.

Ram. Voy , Palatine, 4 rendirte,
&orch, Yo tambien. Ram. No quiero verte,
! . 2 2 9

para qué me has de seguir,

si solp me has de dexar? Pase.
€orch. Pues si me qnieren marar,
no _ quieres que eche 4 huir? Pae.

®mp. Micitras todo el campo marcha,
©s quiero pedir rendido, ’
_ sefior,  para defender S
& la Iglesia, vuestro auxilin:
Seior , vucstra “causa - sola
me mdeve: pero qué  miro!
Despedazado en un roble,
ay “Dios , esty un Crucifixo !
Decidme , sefior inmenso,
quien es ¢l torpe atrevido,
que, segunda vez poneros
en arbol, mi Jesus , quisol
Vos, sefior , hecho pedazos?
Vos 4 balazos, herido?
Para qué , sefior , los rayes
son de vuestro poderiod
Piro sois Dios, no me espanto
dc' que seais tan bexigpe,

Lo Perla der

Sacraments,
porque en wvos lo podercis
:s€ muestra en lo” com pasivo.
Vos, sefior , de ¢ésta manera:.
Pero cdbmo inadvertide Arrojala Grom
anre vugstra Magestad
Ta .Imperial coroaaz (cifio?
4 vuestros sagrados pics
Ia pongo; muas si consigo N
el ponerla 3 vusstras plantasy - _
Cqué mas glorjia solicite? RN
Ay, mi Jesus! Recibid R
por las heridas , que os hize ‘
la injuria, de mus afectos
aquestos ticrmos suspires:. .
‘que sl es vuestro carazoeR
consuclo del afligide, |
y-los suspires del alma -~
del "amor os dan. indicio,
Ias puertas de vusstro peche
se abren para recibirles,
Ea, senor, & vengaros - -
de los hereges impios, .
y.sean esas hcridas,
que " los deprabados ‘tires
de susarrojos han heche
en  vuestro cuetpo ‘divino,
‘bocas que rayos disparen.
de venganza A consumirlos,
que sambien lo  podereso |
se ostenta " con el castigo.
Ay Dies | $i como . el - dolar
de veros me ha enternzcido,
€l corazon & pedazos .
se partiera de conmtrito] .
POTun ne Es‘ amot CQtC/}'Q
el que no os.lo da partide. - -
Ay, mi Jesus ! * - als Dau Fernanit
Rey. Tods el campo, - :
sefior , ¢l vado tranquile
va pasando : Mas qué veed
la corona y cetro caides?
Vos tan rriste .y lastimadoe
“Con justa razon me admiro:
Qué es esto,, sehor 2 Bmp, Tener
4 todo un Dios ofendido. -
Vamos, Fernande, 4 zriunfar
del ‘Saxen y Palatine:
que quien cont:a Dios se atreve,’
seguro lleva €l castigo.
Rey. St un Carlos Quinte pelea,
basta i que queden rencidos.
Fare levandy la cerona yoocetres Y 9‘,_”’"‘4‘
Margarita kincade de rodilla: gwte ol henks
“del Santisineg , que estd colgmes

Hag Woamemde sfiaky pn

f
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Ld Per'l-a’del Sacyamento.

© que ocultos enitre pan y viao,
. & la fe estais descubierto,
'y 2 los ojos escondido.
Pues -tan inmensos favores
. de vuestra mano recibo,
‘por ‘cuyas gracias el. alma
amorosamente os rindo,
porque & favor. de lo inmenso .
solo es paga lo lufinito,
. os pido que del herege
“triunfe heroyco Carlos Quinto:
pero si os - defiende 4 vos,
cdbmo puede ser vencido?
'Y por mi “padre tambien,
inmenso Dios, es suplico,
satisfaccion de su culpa
ca io que ba padecido.
Y lo poco , amade ducdto,
con que iad:gnarmente. 05 siEvo,
que yo solo en vusstia giacia
me - fundo . para pediros.
Y i espiritn meiezca
del alma el confortativo,
en el pan del Sacramentoy
" aquesto ,  sefior, ©F pido,
porguz goce cel retrato
el original al vivo. .
X Baxa el dngel enlanube,
drg. Margarita, todo quanto
con afectos repetidos
le has pedido hoy & tu esposo,
_tedo concede benigvo.
Ca:los Quinto vencera
a tanto hcrege enemigo:
tu padre quedari libre
de los rigores 1mpios
(=] i
- del Palatino'; pues Carlos, ~ -
,para timbre escleve:ido,
el toison merecerd
por premio de- que al divino
Sacramento ha vencrado,,
e quien cl . cordero e: signo.
en el ‘cmpirco te espera,
para celebrar contigo
Sus bodas ; que para esposa
amorosa te ha  escogido.
| Palatino vera
- Ctigado el wvil altivo |
orgnllo de su soberbis,
Conociendo , que has vivido
en perfecta castidad.
padecera lo -mismo
fon tu padie, que con ¢l
Ya tu padre ha padccidv,
R enox conoeqiy

por lo que dexas escrito:

con la pluma de una piedra,

. que fue superior: ministro ‘

quien te sacd de i casa,

y te traxo & este retiro, :
Queda en paz , que estos son todoS
~de Dios soberanos juicios:

hoy, Margarita, verls ||

el sacro cuerpo de Christo,

gozando de su retrato o
el original al vivo. Tuela en la nihs.
2Aarg. O soberano  seftor! ‘
Con qué podré: retribniros
un’ beneficio tan g
un . faver tan exceiive?

El alma, e! alma otra vez,

mi Jesus, os sacrifico,

que no e§ verdadero amor

afectds no repctido,

_ Sale Gila con Iz ceita con pan y vine.
Gil. Con gozo mas cficaz,

y con deseo mas active

vuelvo 4 ver 4 Margarita, :
Marg. Ya sicnto pasos. Gil. Qué miror

Seiora, ya vuelvo @ verte:
Marg. A muy buen tiempo has venido, °
Gil, ‘En qué te puedo servie -
Manda , que no s€ que miro- -
en ti, que obligue a mi amor
4 veite con mas carifio, ‘
Ma/rg. Yo te .I_o agradezco > amigas
6 zelo caritativol ,
Gil. Qué me mandas? Marg. Dime tu,
cébmo mi nombre has sabido?
Gil. Por lo que he oido decir
mi amo Don Ramro,
Roselia , y @ Christina,
. quienes  traxo el destino

sw quinta , en quicn por. ti
derraman tigrnos Suspiros,

Y teniendotz por, mucrta,

Iloran al ver ¢l vestido,

que te dixe que mec hallé

en este campo : y cclijo,

que tu ercs Margarita, :
por las sipas qee te he dicho,
gran Condesa d.  Mouflor,

¥y de quien dicen que primo
es mi schsr, AMarg, Yo soy, Gilas

y lo que zhora = ruplico

es, que tu al Eriperador

has dc llcvar el mas rico

tesore , quc en  gsta cnera

ticne mi amor escondido,

cxyo valor es sin yrc_cio

k- pere
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porque todo es infinito:
un retrato es -del ‘augusto
Sacramento , cuyos  brillos.
por atomos solamente
contienen del sol los giross
Tua le has de levar, amiga,
y dile, que yo le envio,
que desde ¢l cielo- 3. mis manos
le traxo nuncio divino:
que €l en lugar mas decente
le pondri, de Dios movido.
-Suena batalla, y disparan tres tivos,
7 dicen dentro. -
Un, Arma , arma. Ofr. Guerra , guerra.
Marg. Segun se escuchan los tiros, :
cerca de aqueste desierto :
- Jos campos se han embestido,
. Hincase como en oracion.
Esposo mio , y. seiior,
mirad por vuestros caudillos..
. Mas ay, mi Dios, qué es aquestoy. -
Gil. Qué sientes? Marg, Que ya el hilo
" de la vida cortala hebra- -
de las parcas elcuchillo, . . .
que el uso de la razon '
o sientd ya entorpecido.
G;l. Puede ser que sea flaqueza, : Cogela.
. come , que aqui te he traido
vino y pan. Marg. Amiga, no,
que ya el tiempo se ha cumplido,
¥a el pulso late sin orden:
qué tremendo es el conflicto
de la muerte | qué cspantoso!
Quien no teme vuestro juicio,
i Dios , si lo executado
sobra en €l para temidol
Ya la lengua se enmudece,
ya el aliento , que en suspiros
quiere desahogar el pecho;
se resuelve en parasismos.
Xa de su organizacion,
que sc desuncn distingo
dos sentidos: O qué sordo
a las voces esta el oido!
Que ciega 4 la luz la vista}
el ovifuto , qué remisol
€l gusta; qué sin sabor!
y el tacto, ay Dios, qué sin tino!
pero  sentidos no fueran,
si al morir fueran sentidos.
Ya el cuerpo -se descoyunta,
¥2 solo espantos diviso,
Y ¢on nueve horror me asombro
a4 cada vez que me animo.

Abera, wi Dios, ahora,

La Perla dél Sacramento.

dadme , dadme. vuestro auxilios

pues siempre fué vuestra gracia -

de mis congojas asilo.

Ya los dientes se traspil'an,

ya-el discurso es un delirio}

- los espiritus vitales

tan debiles los percibo,

que solamente. los siento :
en que no puedo sentirlos.

Ya las voces tropezando,

no aciertan. con- el camino -

de la lengua , y ya los ecos

ayes son  de los gemidos.

Mi espiritu gs encomiendo;

€a, mi Dios; recibidlo, _

que aunque el desaliento - aliento,

ya en lo que respiro espifo. Muyer,
Dent. Mus, Vén, vén esposa querida,

ya que del amor divino

la perla del Sacramente

gozara el claro rocio,
Sale de la cueva una paloma blanca , g

tapa  la pefia i la Santa.

Gil. Hincada se quedd muerta;

en vano el dolor reprimo:

vOoy 4 avisar. 4 Roselia,

y 4 Chiistina este prodigio:

porque luego obedecer

su precepto determine. Vase,
Dent. woc, Arma, arma , guerra, guerra.
Un. Viva, viva Carlos Quinto,

Emperador. de  Alemania.
Sale el Dugue de Saxonia herido, retirandose
. de Don Fernando , cagendo y levantando.
Rey. Qué aun estando tan herido

_no quieras rendir la espada?
Dug. Mi infausta estrella  maldigo:

herido , y aun casi muerto

€stoy , pero-no-. rendido. . Cae.
Rey. Pues asi te rendiras. ’
Dug. En vano -ya me resisto,

Fernando , tuya es mi espada,

la vida solo te’ pido.
Reye Yo pedirsela prometo

4 el Emperador.- - Van
< Sale ¢l Palatino retirandose de Ramiro.
Pal. Ramiro, -

si ya sin fuerza me ves,

qué mas pretende tu brio?
Ram. Darte la muerte , tiraroj

pues de esta  suerte consigo.

restaurar de Margarita

el honor, que has ofendido,

por habetme visto acaso,

quaudo Jlegué compasivo



- La Perla del Sdcramemo,
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a socorrerte en tu caida, v
sin haberte conocido. :

Pal. Del remor que me dié entonces
ya su virtud imagino. .
Ram. Pues muere ahora, tirano, -
porque “con este castigo ’
el tratarme ¢omo  loco -

he de vengar. -

" Sale el Emperador 5 el Conde , el Alfe-

rex , Corchete y - Soldados.
“Emp. No le mates; . -
y pues al Conde he traido ,
de Monflor, &4 quien -las guardas
qie le puso su enemigo,
pot entrar en' la batalla
libre dexaron , “desde lioy:
" ensalzarlo - determino. .
Cond. Vuestra Mazestad me hoora.
Emp, Ya vuestra historia he sabido,
que de ella bien informado
me tiene vuestro sobrine, .
‘8aca preso Don Fernando al Dugue,
Rey. Ya al Duque ticnes rendido,
prg, Y 4 tus ples esclarecidos
Emperador te - confieso. ‘
Emp. Mucho m# alegro de oilo:
¢dmo ya es Emperador
quien Carlos de Gante ha sido?

Dug. Corido estoy. FEmp. Ea, llevadle

4 curar. Rey. Yo te suplico,
que le permitas la vida.
Emp. Si sanice ,. hermano mio,
yo haié lo que conviniere.
: Lievan al Duque,
El toison tambien le quito
‘al Palatino , y. al" Conde
de Monflor se lo adjudico:
del voto , que de Elector
‘en gl Imperio .ha tenido,
“le privo tambien , que yo
lo sabté dar al mas digno.

Pal. Qué esto escucho , y que no muera?

Corch. Mira si yo fui adivino,
en huir de tu servicio;

porque el corazon me dixo,
Que por . herege te habian -

¢ tratar peor que 4 un Judio.

Salen Roselia , Christina y Gila.

Ros, Qué ya murié6 Margarita!
£s cierto lo que me has dicho?
Gil. Ahora veris si es verdad, -

que de aquese aspero  sitio,

£ una profunda. cueva,
hurid , como o repito,

5 Condesy dg Mopflor,

‘Margarita, Cond. %é es. lo - que he oido?

Gi. Ella me dixo - al morir,
que un retrato peregrino
del divino Sacramesto,
que estd en la cueva metido

a quien pintd sobecrano
-en lienzo pincel divino,

2 vos, sehor; os’ lo diera,
y & tracrlo no me he atrevido

_de respeto de la Imagen:
llegad, "ver¢is lo que digo.

Gond. Ay ,hija del alma mia!

Ros. Q, qué asombro!

Ram, Qué prodigio!

"Cbrisz. Su vida-ha sido admirable,

Emp. Llegar a verla es preciso.

Descubrese la cveva con la Santa muerta de
_rodillasante la estampa del Santitimo, y legan

todos 4 la-cueva,
Qué divino resplandor!
Hincada .una muger miro
difunta , ya en el retrato
‘del Sacramento diviso
tantos rayos exhalarse,
que es de soles un abisma,

- De brutas manchadas picles
la cifie tosco vestido,

y en un pefiasco 3 sus pies
(raro asombio !) esti esculpido.

Lee. Aqui yace Margarita,

4 quien Dios librarla quiso,
por la devocion que al saito
Sacramento le ha tenido,

y & quien- guardd ‘castidad
en este inculto retiro,

un celestial, ~admirable,
sacro , angelical ministro,

Ia noche de su consorcio
del tirano Palatino.

Ros. Ay, Margarita! dichosa
tu que vivir has eabido.

Cond. Esta es mi hija, gran sefiosy
2 cuya vista imagino, :
que’ debo el tener aliento
para venir 2 asistiros,
que aqui viendome arrojado,
me conforto con su alivio.

Gil. Ella aoui se desnudo,

Hevada de amor divino,
por vestirse aquestas. picles,

Ram. Bien lo muestra aguel vestidoy
que tu hallacte. Cerche Yo por tigre
lIa tuve quasdo “iba huido: 4
que tambicn hace el temur
milagros y basiliscos.

Rﬂ?.l' 5



La Perla
Rﬂf}z. Ved , Conde , ‘i qmen m;ul*iaste. :
Pal, Ya conovco mi dehto,
-¥-que permision’ divina
fite llevarme el PrE"lpxcm .
del cab‘.llo, i que 2 sus -pies’
viese mi oxgu*lo readido.
Ram. Sin “duda quien”la “librd,.
ea el chonuc que” tuvimes, -
de nucstra vista, la_ traxo
4 vivir 4 aqueste sitio..
Emp, Lleve su cuerpo i dampo,
 -gue colocar. determino
--este refrato en L,oloma,
por mcmorza ne Jas, siglos;
Ca cuyds px"s 4 s cu-‘rpo :
. ;]c daré. sepuicro- digno,
*Y " zhora t‘acd un. caballo,
"qu«.’ quiero-queen él lucide
vaya Leopoldo 1y o lleve
" estirando el Paiut.no, '
y al eitribo .tambien pucsto
- monte en éf
Saca. un  Soldads el ¢z ;4119
Rey. Del Conde mismo
estd ya el caballo aqui,
‘que nyer , sefo:, le cavzmos
solu- detras_de -aguel: monte. )
_ Pal, En &lY dzspomuxdo altivo~ **
" mi exercito andaba ,” quando .
sé ucsboco cnfurecxdo, e
y me a raj6’ ‘en .ese 1monte,’
sin . ser dé“hingano visto, SR
aunque a buscarlo salie grony
sin duda aqueste castigo . - ¢
es del cxe’o. Cond. Yo.te ruego,
sefiar , pot el regocijey T
que has tenido’y qie no sca.
"EmP Eb caballo p-cvemdo
estd ya 5’ Conde-, motitad.
Cona.' andercrte ¢s preciso,

‘ deo

“Weita el Conde & cabalio pusito por Inmqmlla _

EZ Miatmo, Jute wan Cllflfndo ios
‘wersos €. s lyg,,,. -

Pal Postra el .ciclo. ‘mi sobarbia,

Corch. Me _hueagO\ por J§sf.c11r{s;0,

\

_Z’ajgti;{b.‘ ‘

ziel Sacramento.
: Cond. A mi hqa 80 lo debo

estas honras . que- recibo, ° Vame.
.Emp Muchas. mas mereceis, Conde,
Bat Del villano del Danubio -
“no te acierdas? Emp. No me- ovado'
ducno te hago de todo .
qua 4to mc.u)c este- dlstrlto. ’
;,. Y. yo agradezco > senor, :
que- asi honreis  a. mi - marido.
Ra W11, Invu:txsuuo Monarca, - )
licencia 5 stitor, te pido,
p‘ara .que mi esposasea
Roselia. Emp. . Soisiimuy . dzgno,
Ramito , de su hermosura.
Ram. Yo, § gran” seflor,- os lo esnmo.
Ros, : Eta,~_mi “bieny es: mi mano,
Rai.. Yo con el alma la admito.
Corch. ¥ tu qué dlCCS s, Chusnna> :
Christ. Que 't qu'ero  siempre” he dicho;’
Corch. Pues’ dame la ‘mano. Christ. Tonta,
Corchete,’ que me has preadido
como alfilcr,” Corch. U Corchete,”
alguacil es de Ios fnos._ : CLThe

~ Emp. Vamos , porque marché el campo,.,‘

- mientras al Pnpa Ie eszibo,

qué ayr:zde:co que 4 c«mpana
su Santxdad no- ha salf oy
¥y -que vencidos quedaron

et Saxon y el Palatino,’

Yo.al gran Duque de Coloma,
que por estar impedido el
de la gsta no “ealib R
a pelem con el ‘impio o
Dur wie de Saxonia , 4 qluen '
aviso-de mis motivosy
sibien sus soldados ‘todos -
me ayudvon 4 rcndxtlo.r_-'
Rey. Per tu carta no salis :
el Papa, me Yose o, estime,. 7
Corch. Y ¢l Bachiller Azevedo - R
de esta sucrte ha disciisrido ™ .7
la preciosa Margarita, =
a quien o favores: hizo,-

- Todos, La perla del Sacramemo

el ccbcu.no rocio.

C‘on hcetu‘m' : BafC@lOﬂ“ Por Franasco Suria y Burgada ¥ Impresol'-

A costas de Ia C’ompanza. _
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